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Een aaklige onwecrswolk dreigt Isrels overfchot, ~

In Babels boei beroofd van Staat- en- Tempel - luifter,
Een’ onherftelbren val, doch ’t gunftrijk licht van God
Breekt door de wolken hicen, en weert het doodlijk dujtter s

De Lelie van de Deugd groeit boven ’t diftlig Lot.
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Hoor, ons Lerwaardig overfchot

Van Gods aéloude Lievelingen!
Hoor ons, verrukt, het heilrijk lot

Van uw’ gekroonde Adaffa zingen.
Getrouwe Herdersi dic het krooft

Van Juda weidt in Neérlands ftrecken,
Hun leed verzagt, hun vriendlijk trooft,

En om bun heil, hun hulp blijft fmeeken.
Decz bloem van onzen Lentetijd,

Schoon nog niet rijk in grootfche kleuren,
Wordt uw’ befcherming tocgewijd,

‘Hij fpreidt voor u zijn zagte geuren.
Gij wraake dit jeugdig offer niet,

Dcez’ eerftling van ons kunftvermoger.
De roem van ’t Perfiaanfch gebied

Had ons geveelig hart bewoogen.
Adaffa’s Glorie, Deugd en Moed,

Haar grootc Ziel en zagte Zeden
Vercieren, met cen’ zuivren gloed,

‘t Tafreel van Gods Barmhartigheden.




O PDRAGT

. Haar roem zweceft voor den Glotiethroon,
Op hooggeftemde Hemel - Plalmen.
Ons luftte ’c, op ecn vrijen toon,
*t Hebreeuw{che Danklied na te galmen.
Jaa, Isrels Godgewijd geflacht,
Uit Sara’s vrijen zoon gefprooten,
Ons hart, dat men{chenbaat verache,
Mint dwaalende Natuurgenooten.
Mct cerbied denken we aan dat volk,
Dat rollende Ecuwen blijft verduurcn;
Dat cens, befchaduwd door een wolk,

Trok langs kriftallen watermuuren;

Dat volk, dat in ’t onvruchtbaar land

Zijn brood in 't luchtig zwerk zag grocijen,

En uit cen rots in 't gloeijend zand

Een kronkelende beek zag vloeijen,

Dat volk, door God befchermnd, geleid,

Bewaalt door nimmerfloimrende oogen,

Door teedre Vaderzorg gevleid,

Dat volk eifcht vriendlijk mededoogen.

& Sioniten! thans verftrooid,

Gods Almagt blijft u nog befchermen,

Zijn Liefde en Trouw begeeft u nooit,

Ons Neérland biedt vriendfchaplijke armen.
«
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Hier heericht geen flaaffche zielendwang,
Hicr treedt ge op Welvaarts frifiche roozen,
Gij ziet de zucht voor uw belang
Op ‘'t zagt gelaat der Vrijheid bloozen.
Door Menfchen - liefde en Deugd bezield,
Doen wij in onze Tempel chooren,

Voor Jacobs vricnd en God geknicld,
Den wenfch van onzen Godsdienft hooren ;
Daar finecken we, & beroemd geflacht!
Dat haaft uw heilzon weér mag klimmen,
Die eens, bewolkt door Romes magt ,

Verzonk in bloedroode avond -kimmen,
Die God, die Izaks blijde jeugd
Van ’s Vaders offermes verfchoonde;
Die Jacobs Godsdienftmin en Deugd
In Jofephs hoogen heilftaat loonde,
Dic God befcherme u voor geweld.
Ilaaft mogen wij met blijde reijen,
(Dit wordt door onze hoop gefpeld )
U weér in Canan’s beemden leijen.
Vaak trof u ’t grievendft leed, terwijl
Gods liefde en zorg u vriendlijk kufchten,
Wij zien in de armen van den Nijl,

In 't biezen-kiftje, uw Heil- vorft ruften,

£
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Wij zien, 6 zagte onnozelheid!
Het windje met zijn lokjcs {peelen:

Een Seraph, die zijn wiegje fpreidt,
De trzantjes van zijn kaakjes {treelen.

En hoe, in’t hart der Rijks - vorftin,
De lachjes van een zuigling drongen,

Hoe 't kindfch gevlei tot wedermin
Thermutis boezem heeft gedwongen.

Hoe bleek Gods Wijsheid niet aan elk,
Die in Egyptes kluifters flaafde,

Toen Moeders blanke boczemmelk
Weér 't hijgend roozen- mondje laafde.

‘Diczelfde God, zo goed, zo groot,
4 Jooden! ziet uw moeilijk dwaalen.

Hij hoort uw’ klagt, hij kent uw’ nood,
Eens moogt gij vrijer adem haalen.

Jaa! 't was zijne Almagt, die uw juk
In ’t trotfche Babel, heeft verbrooken,

Dic cens, na zoveel leed en druk,
Weér 't Outer deedt in Salem rocken.

Zijn wijsheid was ’t, die Efthers jeugd
Op Artaxerxes Rijksthroon leidde,

Daar zich de zilvren glans der deugd

In 't hart der fchoone maagd verfpreidde.
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Is 't niet zijn gunft, die u weleer

De vrolijk{te uitkomft heeft gefchonken,
Toen zelfs de blikzems van 't geweer

In uwe ftervende oogen blonken,
Dé dolk, u op den borft gezet,

Moeft door het hart uws vijands dringes,
Toen werd uw angftig fmeekgebed

Verkeerd in vrolijk- dankend zingen.
Diczelfde magt, die teedre min

Zal cens aan uw verlofling denken.
Dat haaft dic zaalge tijd beginn’,

Wen God 't beloofde heil zal fchenken,
Dan moogt ge, ach! daagde eerlang die ftond,

Dan moogt gij Sions muuren bouwen,
Dan zal het juichend waereldrond

't Geluk van Jacobs krooft aanfchouwen.
Dan zal geen wanbegrip de ruft,

Geen dwaaling onze vriendfchap ftooren,
Daar zaalge Vreé de Waarheid kufcht,

En Isrels Heil volmaakt zal glooren,

EN

PETRONELLA MOLNS,




oS I E R
i1x VIER ZANGEN,
BOORI\TI}NEGBLIEFDE

VRIENXNDINNEN

PETRONELLA MOLENS

E N

ADRE: VAN OVERSTRATEN.

Zo ziet men Fither thans, door reine Maagden- vingren,
In eedle poézij getooid, te voorfchijn treén;

Kom, Neérlands Maagdenttoet ! wil nu een’ cerkrans flingren
Om deezer Juffren hoofd. Haar kunft verrukt elkéén.
Jaa! Neérlands Dichtren- rei!kom haar eerbiedig groeten,

Hier wordt uw geeft geftreeld, hier vindt uw fijne finaak
De beste Iekkernij; hier kunt ge uw kunftmin boeten,

Hicr biedt de Dichtkunft u ’t aanminnig® zielsvermaak.

i Hoe
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Hoc teder kan mijn 210 EN s haar lieve fhaaren dwingen'
Hoe edel vloeit haar galm in keur van Poézij !
De lof, haar toegezwaaid, voor haar volijvrig zingen,
De Dichtkroan, dic haar kruin aan ‘ckunftenkweekend Y,
Op Amftet<Helicon, na °t kutitrecht, wierd gefchonken,
" Wekte in haar’ jonge zlcl cen nicuwen luft en moed.
Haar waare Chrifi:n moet het killte hare ontvonken:
Zo fchenkt de Podzi het zieiverrukkendft zoet.
VANOVERSTRATEKN treedt in pETRONELLA’s ftappen :
Hoe rijit haar zagte toon in "t Godgewijd Gedicht,
Wie roemt coit, na waardij, uw trefivnde eigenfchappen?
Elk voclt zich door uw® 7y tat blijden dank verpligt
Jaa! Bergen, booge op U, ¢ Welluft uwer Maagen !
Elk looft uw Teekenkunft, zo rijk in eedlen zwier;
Uw’ fchaar, die {choonheén vormt, die’t keurigit oog behaa-
Maalt ons het leeven af in beelden van papier. (gen;
& Puik der Maagden! wie — wie kanuwe cer vergrooten ¢
Wie ciert uw blijde lier met cen onwelkbren krans 2
Beminlyk Juffrenpaar! kunftrijke Tijdgenooten!
Heel Neérland ftaare eerlang op uwen heldren glans;
Uw Dichtkunft moet den kreits der Eeuwen zelfs verduuren,
Schenkt dit uw prille Jeugd, hoe groot een vordering,
Vriendinnen! wagten wij, in laater leevens-uuren.

Dan flaat ge een’ Englentoon in d” ondermaanfchen kring.
Menfchlievendheid ziet thans, met vreugde, Adaffa wijden
Aan 't volk, dat God weleer zich tot een erf verkoor,
Dat hij befchermt, bewaakt, jaa! in het grievendft lijden,

Lecent hij met Vaderzorg aan hun gekerm gehocr.
Vaak heeft hij hun verloft, wen’s vijands wraak hun drukte,
En fnoode trotfchheid hun in flaaffche ketens floot;
Dan
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Dan brak zijn arm het juk des dwinglands, en hij rukee

Zijn trooftloos zuchtend volk, uit angft, en nood, endood.
6 Jacobs nageflacht! dat fins veele aaklige Eeuwen

Uw Stad en Tempel zaagt vergruift tot puin en ftof,
Dat ruftloos ommezwerft, getuchtigde Hebreeuwen!

Hier woont gij ongeftoord tot Neérlands eeuw’gen lof,
61! Jaa! wij fmeeken Hem, dic Abraham geleidde,

Die hem weleer in Ur zo trouw bleef gadeflaan,
Dat hij wel draa weér ’t licht om uwe Tent verfpreidde.

Der Chriftnen God, neeme U, ’taéloude keurvolk, aan.
Jaa! mijn Vriendinnen! gij, gij voegt uw wenfch en bede

Bij de algemeene zucht, om Isrels zaligheid.
Ras daal’ voor Sions erf de langgewenfchte Vrede,

Dic d' Ecuw'ge Waarheid zelf zijn volk heeft toegezeid.
Gezaiigde Efther! gij, die met de Hemellingen

De fchoonfte galmen flaat, op hooggeftemden toon, (gen,
Schoon we op deez’ aard’, weleer uw wooning, ftaamlend zin-

Verbeelding voert ons op bij U, voor d’ eeuwgen throon
Der Hooge Majesteit, jaa! zo we u cens ontmoeten

In 't zalig Heilgewelt, word ons daar plaats bereid,
Dan vallen wij met u, al juichende, aan de vocten

Van Hem, die zich bekleedt met Eeuwge Heerlijkheid.
Komt dan, Vricndinnen! laat uw toon f{tadg hooger rijzen;

Uw’ Zangdrift worde ontvlamd door Seraphijnen gloed,
’t Gewijde fpeeltuig moct de Godheid ceuwig prijzen;.

Zo worde uw gecft op aard’ met Hemelman gevoed.

d Ede in R: DRESZELAER,
Viaanderen. Geb: QOREMANS.
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Puikdi:htcr 10ocVLIET zong we'eer, op hoogce toonewm
't Geloof van Abraham, nooit door cen viak bemorit,

VERSTEEG zeg 00k zijn luit met heldenlaauw ren kroonen,
Taoen hij van Moivs zong, oud Isrels Legervorit.

vAN WINTER'S Echtjuweel, VAN MERKEN's zachie (naaren
Weérgalinden vin den Jof van Jefles grooten Zoon,

Zij zong, hoe David, uit een drom van lijfsgevaaren,
Door 't Albeftuur gered, mogt fiijgen op den throon!

Maar nimmer wierd de lof van EsTHER opgezongen,
Van esTHER! zo beroemd in 't heilig Bijbelwoord,

Dat rollende Eeuwen zelfs dien roem haar niet ontwrongen,
Zo dat haar fchoonte en deugd nogieders hart bekoort.

Maar
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Maar zict, dit Dichttafreel word ons ten toon gehangen,
Hadafla's gloric rijft, zij klimt weér op den throon!
Twee Juffers, toegewijd aan Nederduit{che zangen,
Doen haar herleeven, in haar’ hoogen heldeatoon...
Kon ooit een fchooner ftof haar Dichtvuur doen ontbranden,
Dan esTHER's lecevensfchets? & Neen! de heldenlier
Word lief getokkeld, door de zachte Maagden - handen, -
Wanneer ’t haar kunne raakt; datziet men inden zwicr
En 't leeven, ’t geen zich toont bij decze Zangereflen,
Wannceer zij Es THER'S lof uitgalmen, hand aan hand.
>t Is hier geen fchorre toon bij vaale lijkciprefien,
Neen! 't is cen Heldenzang op een’ verheeven trant!
Zij zocken EsTHELR, reeds in d uchtend van haar lecven,
Beroofd van 's Mocders melk in 't fchuldloos ruftbed op,
Zij zicn haar in den druk, door ’s Vaders droevig fnceven,
Hoe dat haar rampfpocd fteeg ten allerhoogften top;
Zij zien haar aan de zorg cn ’t opzicht overgeeven
Van braaven Mordechai, haar licfderijken Oom;
Zij zien haar in heur jeugd op 't pad der braaf heid ftreeven,
En hoe zc in fchoonte cn deugd waft als cen Cederboom ¢
Zij zien die liecve Maagd, der Vaad'ren God verceren,
Schoon in de flaaflche boef van *t Perfiich Rijksgebied.
Geen nood, zij ziet haar heil van trap tot trap vermcéren
Doorteedre liefde en zorg , ontruktaan 't wreedft verdrict.
Hoe word haar {cheonheid ons in deeze weidfche Zangen
Op ’t treffendft afgemaald, ais zij in 't Vorftlijk Hof
Van Artaxcrxes word door Ilegai ontvangen.
War geeft haar zuivre zicl der Dichtkunft ruime ftof,
Om. esTHERSs Godvrucht cn haar zachten aart te roemen.
Hoe praalt zij in den drom van d'ccdlen Maagdenttoet,
13 Ge-
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Gelijk een veri‘che roos in cenen tuil van bloemens
Hoe ras ontfteckt ze ’t vuur in °t Vorftelijke bloed,.
Het huwlijks- liefdevuur in fimeulende afch verborgen,
Door Vafthi’s trotfch gedrag, die van den hoogenthroon
Geftooten, zuchtend’ leeft in rouw en fmart cn zorgen,
Omdat haar eerbaarheid misnoegen kreeg ten loon !
Hoe groot blinkt 2sTHER, in al ’s Waerelds wiflelingen,
Van ecn Slaavin en Wees word zij tot Rijks - vorftin
Verheven, wijl de Vorft 't vuur in zijn hart voelt dringen
Voor decze fchoone, 't doel van zijn opregte min!
Zij blinkt ten voorbeelde uit als Echtgenoot en Moeder!
Zij zorgt voor haarcen Hceer cn voor 't bemin'lijkkrooft,
Vooral in zuivren dienft voor ’s Waerclds Albehoeder.
Omringd van Afgodsdien(t, is Jacobs God haar trooft!
Komt vuige Trot{chheid,Haat enWraakzucht haar befpringen,
Hecft Haman’s moordzick bart het gantfche Joodendom
Gedacht, het bloedend’ zwaard ten boezem in te wringen,
Zij beeft wel voor't verraad, zij zwicht wel voor dien drom
Van helfche moorders, doch haar hart fchreit tot den hoogen.
Zij fmeekt haar °s Vaders God in deezen bangen nood:
Hij redde Jacobs krooft uit gunftrijk mededoogen,
Bewaare door zijn magt hen van den wreeden dood!
Zij ftrijd voor haar geflacht, waagt zelf haar kroon en leeven,
Treed zonder vrijheid zelfs des Konings Hofzaal in.
Zij werpt zich voor zijn throon, aanfchouwtden Vorft met
En feunt op ’s Hemels hulp en Artaxerxes min.  (beeven,
Heur treurig, lief gelaat, verrukt den Vorft der Perfen,
Hij reikt zijn Koningin den gouden fcepter toe.
De Nijd verftomt weldra, zij mag de tanden knerflen ,
Geen nood, Adafla rijft, vertrooft en blij tc moé.
Ras
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Ras wiflclt het tooneel, de moorders zelfs vervangen
De plaats van ’t Jood{che volk, en Mordechai, verhoogd,
Zict trot{chen Haman aan zijn eigen vloekhout hangen,
Zo zorgt God voor dat volk, dat (meekende op hem boogt,
Welk’ {choone fchilderij van Efthers kloeke daaden
Word thans door uwe hand in meefterlyk Gedicht
Gemaald, voor Neérlands oog, wic {paart hier lauwerblaaden?
Ik roem althans uw kunft, die ieder ftreelt en fticht.
Gaat voort, Vriendinnen! fchenkt de Waereld meérGezangen,
Uw’ roem rijs’ dus ten top. Hoe zacht klinkt uwe Lier?
Elk kenner blijft bekoord en voelt zijn boezem prangen
Door uw’ verheeven Zang, vervuld met zuivren zwier.
Mogt gij, 6lieve moENs! geen Zonnelicht aanfchouwen,
Geen nood, uw ziel zict diep in ’t kern der zaaken in.
Wil tot uw trooft en hulp op uwen God vertrouwen,
Geniet het waare licht, fmaak zuivre Hemelmin :
Mogt gij rceds d' eerepalm van Amftels Zangberg plukken.
Gaa voort in uwe kunft, elk luiftert na uw’ Zang.
Geen Nijd kan ooit den roem van uwen fchedel rukken,
Neen, fchoone ziel! zijt ftil, vrees voor geen lafterflang,
d OVERSTRATEN! wie volprijft coit uw vermoogen ?
De Schaar en’t zagt Penfeel doen wondren in uw hand,
De Dichtkunft doet uw’ roem van trap tot trap verhoogen,
Gij zijt een Pronkjuweel, een cieraad van ons Land!
& Zangfters! lceft geruft, gekluifterd in de boeijen
Van waarc Vriendfchap. Nooit worde uw geluk geftoord,
Dient s Waerelds Opperheer , laat dan de {tormen locijen,
Uw Heilzon daagt al vaft. Ruft eens in zaal’ger Oord,

Aurdenburg. J: A: STROES.
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Hoe bliide en fchoon van aengezicht,
Majeftueus van gang en Koninklijk van leden,
Treedt de Qofterfche Rijks- monarchin in 't licht,
Vriendinnen! welke uw hand zo geeitig wift te kleeden!
Vermoedt nict dat ik onderncem
Haer zijden tulband met mijn doodfch gebloemt” te ontcieren;
’k Heb geen ciraén voor eenen Diadeem :
’k Verblijf die aen het paer van s T ER's Kamenicren.
Maer ook verdient dit edel Paer,
Indien de Majefteit mij 't vonnis durve laten,
Een placts bij heur Hofjufferlijke fchaer;
Want zij ontving haar’ glans van MOENS cn OVERSTRATLN.

B: FREMERT.
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B.-roemde Hoogvlict zong, door zuivrengloed ontvonkt,
Welcer Held Abrabam, op Godgewijde toonen;

Zijn kunftiafreel, dat nog met friffche verwen pronkt,
Blijft door de onfterflijkheid befchaduwd met eerekroonei.
Jaa! Amftcls Praaljuwecl, van Winters dierbre Gaé,
De glorie onzer ecuw, de vreugd van Neérlandfch reien!

Gij volgde 't maatgezang van Gods kooraalen naa,
Wen ze Isrels Harpenaar na 't eeuwig zangkoor leien,
Uw David heeft den lof van de Englen zelf verdiend,
Hoe edel, {choon, hoe grootfch, hoc roerend zijn de trekken,
Waardoor ge in Jefles zoon ; den teedren Boezemvriend,
Den Echtgenoot, den Held, den Godsvriend doct ontdekken,
Bekoord, verrukt door 't {choon dier Bijbel- poézij,
Streelt onze tecdre hand ook de ongedwonge fnaaren,
Gewijde Dichtkunit wenkt, welaan! haar volgen wij,

Gods hand maalt ons tafreel op heilge orakelblaéren,
A En
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En onze Zangnimph fchetft geen ijdie Schik - Godin.
Zou zij het cereloof om fchaduwbeelden flingren?
6 Roem van Isrcls krooft! der Perfen Rijks- Vorftin!
U wordt deez krans gebreid door teedre Maagden - vingren,
Jaal zaalige Efther! zo ge in *t rijk der ccuwge vreugd
’t Verhemeld oog nog flaat op *t wentlen onzer Ecuwen,
Dan zict ge ons kloppend hart, ontvlamd door uwe deugd,
Wij volgen 't danklied na der juichende Hebrecuwen.
Geduchte Majefteit! Gij, die uw’ gloriethroon
Omringd zict door cen’ floct van ecuwigjuichende Englen
En vrije zielen, die, op onnavolgbren toon,
Hun dankend hallel met het dricmaal Heilig menglen,
Wij hebben reeds op aarde in s leevens lentetijd
Onze oogenblikken, die na ’t eindloos ecuwig vloeijen,
In Eithers roem, den lof der Godsdienftmin gewijd.
Wij voclen 't jeugdig hart door eedle zangdrift glocijen.
& God der blijfchap! leer ons 't rollend maatgezang
Der Scraphs: doe uw’ glocd in onze boezems daalen,
Dan kent de vlugge geeft geen’ kluifterenden dwang,
Dan leert hij blanke deugd met juifte verwen maalen.

Welaan! daar de Oudheid ons gewijde zangftof bicdt.
(ken,
Gefchiedkunde , ach!hoe fchoon doctge Efthers cerzon blaa-

Gij voert ons oog te rug, wij zien in’t flaauw verfchiet
De fluimrende Ecuwen in 4w’ vruchtbren fchoot ontwaaken.

't Ge-
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't Gezegend Azia, dat in den uchtendftond
Der Wacrcld reeds ten wieg voor ’t denkend leevenfirckte,
Daar 't menfchdom *t Morgenlied verrukt ten Hemel zondt,
Toen God hetuitden nacht van’t ceuwig niet ecrft wekte,
Dat uitgebreid geweft, °t welk ’s Scheppers wijze hand
Een’ juiften afftand fchonk van de eeuwig koude poolen,
Dat ocord, waar 't gloeijend goud en glinftrend diamant
Bij ’s Wacrelds gronding zich in {chittrend erts verfchoolen,
‘Terwijl natuur alom in vollen luifter blocit,
De fchoonfte beemden ’t veld met dartle fchaduw cicren,
De Tijgris en de Euphraat langs vruchtbre boorden vlocit,
En duizend beeken langs bebloemde heuvlen zwieren.
Hier hadt zich ’t bloeijend krooft van Noach uitgebreid,
Aartsvader Salah, aan Vorft Ninus rijk ontweeken,
Had Nimrods trotfche ftad zijn hulde en dienft ontzeid,
Iin woonde aan de oevers van de Ulai in vruchtbre ftrecken.
’t Aloude Sufa, ttaég door bloeijend heil gekufcht,
Praalde aan Choaspes boord met muur en toorentranflen.
Die met den Ulaiftroom, geftreeld door kalme ruft,
in 't Perfiaanfche Meir op paerelen mag danffen.
Dat Sufa, nu ten prooi van ’s Waerclds wiffeling,
Die ftad, wier puin ecn fchets van d’ ouden pracht kan geeven,
Dat Sufa, thans beroemd door haar vernedering,
Dic wieg der Vorften,-moct in onze zangen leeven,
Az Zij
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Zij wzs 't, die veiligheid aan kroon en fcepter fchonk,
Sin: de Aarde voor 't geweld van Cyrus heirmagt {chrikte,
Toen Lij voor Babels muur d’ Euphraat in bocijen klonk,
En de ijzren grendelen uit koopren poorten wrikte.
S Sufa! zetelftad der Wacreld - monarchij!
Gij zaagt verdrukte deugd en fchreijende onf{chuld loonen
Gij waart het, dic een maagd, geteeld in flaavernij,
Door Artaxerxzes hand tot Rijks - Vorttin zaagt kroonen.
6 Dichtkunft! uwe glans lichte onze Zangnimph voor,
Verdrijf de neevlen, dic de aloudheid fteeds omringen,
Geleid ons aan uw hand, op 't Godgewijde fpoor,
Voer ons in Sufa’s wal, in dichtbefpiegelingen.
De bliide voorfpoed doet het Perfiaanfch geweft,
Daar Artaxerxes heerfcht, in vollen luifter blocijen,
Zijn zegeftandaard, aan des Indus boord geveft,
Verfpreidtzijn fchaduw,waar deftraalen’t 2ardrijk fchroeijen.
De welvaart juicht alom, door lieve ruft gevleid,
Schoon aan de grenzen nog de glans der zaalge Vrede

Zich nict door *tdonker zwerk des oorlogs hadt ver{preid,
( {mecdde.
Wijl hecrfchzucht kluifters voor de Griekfche vrijheid

Het Rijksgebied gefchokt, door wreeden brocdertwift,
Mogt, door Hyftaspes vloot weér vrijen adem haalen;
't Zag Artaxerxes thans, ten trot{ch der fnoodftc lift,

Door Artaban ge{mecd, met kroon en feepter praalen.
De
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De jonge Vorft door 't fchoon der zegepraal bekoord,
Wil thans ten plegtigften den dag der krooning vieren.

Dric jaaren {nelden rceds fins ’s Vaders fterfuur voort,
En nu liet eerft de Vrée haar fchoone vaendels zwieren.. -

Zo kwijnt de heldre Zon, wanncer ecn donkre wolk
Haar’ glans verbergt, terwijl de gloénde blikzemfchichten

Natuar doen fiddren, en, in ’s afgronds diepften kolk,
Zclfs voor hun kronklend licht den zwarten nacht doen z(\ffcllc]h

Maar met wat gloed en pracht en grootfche Majefteit
Verfchijnt dic Dagvorftin, mag ze eindlijk zegevieren

Op 't vaale dampenheir; dan zien wij vreugd verfpreid,
De lagchende Natuur met nicuwe {choonheén cieren.

Zo blecit in't Perfifch Rijk ook ’t heil na leed en druk.
De Koning deedt alom zijn magt en rijkdom pronken.

’t Paleis te Sufa was de zetel van ’t Geluk;
Daar weclde en overvloed de teug der Welluft dronlen.

De Rijks- Vortt weidde zich aan ongédwongcn’ vreugd.
De Vrede had zijn’ Raad van zorg en vrees ontflaagen,

Al'tland zong s Konings lof, zijn mildheid,mocd en deugd.
Dit kreonfecft duurt een reeks van honderd tachtig dagen,

Dan eindlijk was den eifch der plegtigheén voldaan;
Numoeft gantfch Sufa nog in ’s Konings voorfpoed deelen,

Het voorhof boodt men ’t volk ter ruime feeftzaal aan,
Daar zich hetftaarend oog door’t vicijendft, fchoonzagfreelen.

Ag Na.




& R,

. Natuur, door kunft vercierd, was vrolijk opgetooid;
De blijfchap zweefde door bebloemde wandeldreeven.
In ’t lommrig paviljoen, met donzig mos beftrooid,
Kon 't zuizend windje aan clk eenkoele {chuilplaats geeven.
(fpreid.
Pracht, rijkdom, weelde en vreugd was door al 't Iiof ver-
Een ruime cn koftbre tent bood aan de feeftgenooten
Een Vorftelijken difch, terwijl Dienftvaardigheid
En gaftvrije Overvloed de gulle vrengd vergrootten.
Hier werd de fmaak geftrecld door de uitgezochtfte {pijs.
De Koninglijke wijn, als ftroomde hij bij becken,
Schuimde in den gouden kop: clk dronk,naar’sKonings wijs,
Van allen dwang bevrijd, om gulle vreugd te kweeken.
Het oog verdwaalde in 't fchoon, de grond was geplaveid
DMet bloozend Amatift, Albaft en Hyacinthen.
*t Behangzel , rijk gekleurd, hing golvend uitgefpreid,
Largs marmren zuilen, vaft aan witte en purpren linter.
Elk tafelbed, waarop de trotfche Perfiaan
Zich vieide, was doorftikt met goud® en zilvren draaden.
Bij icder feeftmaal hief 't muzijk der rci€n aan,

Alom weérgalmde de cer van ’s Konings heldendaaden.

Reeds zesmaal zonk het licht in *t fluimrig weften neér,
Sins Sufa’s burgerfchaar zich baadde in rijke weelde.

De lachgende uchtend daagt in volilen luifter weér,
" Toen praalzuchi’t Vorftlijk hart met nicuwe gloric ftreelde.
Dit
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Dit was de groote dag, die eindlijk 't feeft befloot,
De Koning, ftaég gevleid, zag niets zijn'wenfch weérftrecvern,
De vreugd, door wijn geteeld, deedt, met haar fpeelgenoot
De poesle Welluft, ’t vuur door jeugdige aadren zwecven.

Zijn jonge boczem lilopt en gloeit door teedre min.
(gren,
»» Ach!” zucht hij :,, moet een wet mij "t zoetft genoegen wei-

5 Mijn Vafthi, fchoonft juweel ! mijn dierbre Koningin!
»» Uw bijzijn zou mijn heil ten hoogften top doen fteigren.”
Doch Ochus, reeds bedaagd, en de cerfte beezemvriend
Van Artaxerxes, tracht dic woefte drift te fmooren.
5> Hoe! vraagt hij : hoe mijn Vorft ! gij dic elks lof verdient,
s» Zou Vafthi’s afzijn thans uw ruft en vreugd verftocren.
,,» Geen dartle Liefde kwelde ooit Xerxes grooten Zoon,
»» Zou uw Vorftin baar jeugd in ’t openbaar vertrouwen,
,,Dic frifch -ontlooken’ roos, zoo rijk in deugd, als fchoon,
s, Vier ’t kroonfeeft, met een rei van vorftelijke Vrouwen.
,» Haar {choonheid bloeit voor u, voor u haar Vorft alleen,
»» Enzou dan’toog des Volkshaar kuifche inin doen bloozen,
,» Dit dultde wet nict, ”—,, ’k Zal die wreede wet vertredn,
s, 'k Heb Vafthi tot mijn Rijks-en Echtgenoot gckoozen @
Herneemt de Vorft” zij deel dan in mijn® cer en roem!
,» Mijdunkt, "k hoor reeds den lof der juichende onderdaanen:
5 Op 't zien, wie ik mijn Gaé, mijn lieffte weérlielft noem,
5 Haar zwier , haar majefteit, zal aldeez’ pracht docn taaicn

Ay Wel-
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» Welaan! waar is de ftoet der fiere Koningin ?
,» Mehuman, wien deez dag de Lijfwacht is bevoolen,.
5, Ga, volg mijn’ Taft, cn treed ’t paleis der Vrouwen in,
»» Waar zich de luifter van het menfchdom houdt verfchoolen.
,» Laat Bitsha, Charbena, Bigtha en Abagtha,
5> Zethar en Charchas, u op 't plegtigft vergezcllen;
,,Zeg haar mijn’wenfch, mijn beé. Geleid mijn dierbre Gaé,
»» 'k Wacht haar met ongeduld , ’k zal de oogeﬁblikkcn tellen, =
s 'k Verbecld mij baar te zien, ik druk haar zagtc hand,
5, 0aar't volk al kniclende op haar minlijk fchoon blijft ftaaren.
»» Zij lagcht mij vriendlijk aan, haar oog tart diamant,
,» Hoe praalt de Rijkskroon om haar losgekrulde hairen!
,, oe firaalt haar luifter uf op ’t prachtig fecftgewaad!
s, Lom, licve ITartsvriendin! zagt. ..’k Zie de Kamerlingen.
»» Waar is mijn Koningin? hoc? 'k lecs op uw gelaat
( gen.
5>, Deontroering : 'k voel mijn ziel door bangen angft betprin-
,» Trof cenig onheil haar ? fpreek, trouwe Mchuman!”
(velen,
5 Mijn Vorft!” — dus vangt hij aan :,, ’k Voldeed aan uw be-
,,'k Zag uw Vorftin,zo fchoon als de uchtendftond, wie kan,
,» Wic kan haar zien, en niet in zagte blijdfchap deelen?
,,» Ik melde haar uw’ wil, ’k bood onzen dientt haar aan,
5, Dan ’k zag de roozen op haar lief gelaat verblecken.
- ,, Istmooglijk, fprak zc in "t eind, heb ik uw’ laft verftaan ,
5 Mijn Artazerxes! neen! ’k zal ncoit mijn’ ced verbreeken.
» Gij
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,, Gij wilde uw hand en hart aan mij voor 't autaar bién,
,, Toen zwoer ik bij het vuur, en bij den God der Goden,

,,Dat ik de onkuifchheid meér dan’tlindziek graf zou vlién.
,» Waarom dan doet gij mij ten dartlen feeftdifch nooden?

,, Ditduldt mijn grootheid niet, en brak ’s Lands grijze wet.
» De gloed der vreugd heeft dit mijn’ Koning doen vergeeten.

5, Vermeld hem , zo mijn pligt mijn’ zucht nict hadbelet,
5’k Was met vermaak naaft hem ten tafelbed gezeten,

,, Dan 't is niet mooglijk, 'k ftel mijn ecr nict in gevaar,
,» Dit kan miin Koning nict van zijne Vafthi vergen.

s, Zijzweeg. ~ Ik buig mij neér ¢n haaft mij met Aeez'maar."
Ecn ftroom, dickronklend vloeit van witbelneeuwde bergen,

Golft zagtjes langs het ijs, datde ecuwen tartte, voort,
Doch wordt zijn vaart geftuit door neérgeplofte rotzen,

Dan ftuift hij {chuimend uit den engbeperkten boord,
En doet zijn golven langs gepunte ftecnen klotzen:

Zoo voelt de Koning thans door Mehumans bericht
't Verbitte bloed vol drift door hart en aadren zweeven.

Hij knarfctande van {pijt, op ’t glocijend aangezicht
Straalt blikzemende wr—aak, de gram{chap doet hem beeven,

De gulle blijfchap vlucht, nu hij het feeft verlaat.
Zijn Raaden volgen hem, hij doct de vier{chaar {pannen,

& Wijn!ge ontvonktde licfde en vocdt den wreedften haat.
Van teedre Vorften vormt ge onmenfchlijke tijrannen.

Asgs De

-~
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De laage Vleijerij, getecld door cigenbaat,
Kruipt in de Raadzaal, thans door raazernij ontflooten, ,
’t Geweld kieft de eerfte plaats , de Nijd cn fnood Verraad d
Zijn van de Dwinglandij getrouwe bondgenooten.

Vergeeffch fmeekt Ochus om verzagting van dien haat.
(traagen,

» Neent” roeptde ontzinde Vorft. ,, Nicts zal haar ftraf ver-

»» Zij heeft mijn gunft veracht, zij heeft mijn min verfmaad,

» Watbaat mij tRijk,zo ik dien fchampren hoon moet draagen.

» 'k Heb die vernedering van Vafthi nooit verdiend,

(wreeken,

» Kk Ben voor al ’t volk befchimpt, maar zal mijn fchande
(vriend,

»» 'k Vervloek,’k vervloek mijn min— neen, Ochus! trouwe

( fmeeken.
»» Nooit, nooit moogtge omgenaé voor Vafthi’s trotfchheid

,» Gij, achtbre Wijzen, dic naaft mij het Rijk beftuurt,
,» Doorluchtig zevental! Gij, kent den loop der tijden,

»» Diedoor de aloudheidsreet ’t gefchiednislicht begluure ,
»Zaagtge ooiteen vrouw den wil vancen’Monarch beftrijden?

»» Spreekt gij het vonnis uit naar ’s Lands geftaafde wet.”
Hij zwijgt,’tGewecten, tRecht en vrecs boeit nog huntongen.

Dan, ach! op de Onfchuld wordt de wreede voet gezet,
En aan Gerechtigheid de weegfchaal ftout ontwrongen ;

(Gobn,

Men beeft voor ’s Konings woede, en fpot met de eer der
In 't eind’ doet Memuchan dit heilloos vonnis hooren :

»» 6 Vorft!dc Koningin heeft rockloos de cer der kroon,

» En d' cernaam van Vorftin, en uwe Gaé, verlooren. ,
» l'
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(zien,
,» Z1j brak haar trouw , haar’ pligt, nooit moet uw oog haar

,» Nooit zij haar naam genoemd bij de eedle Rijksvorﬁinnen s
»» Ban haar voor eeuwig. 't Hof mag haar geen fchuillj;;:;:;ts
» Veracht haar, laat uw hart ecene andre Gaé beminnen,
5, Zo ftrekk’ deez ftraf totnut, zelfs voor het naageflacht,
4,20 zal geen Vrouw den wil haars Echtgenoots weérftreeven,
5 Ga” zegt de Vorft ,, Dic flag zij Vafthi tocgebragt,
,,» Haar val moge elke Vrouw cen treurlg voorbeeld geeven.”
Heft, wen de Lente fpeclt in grocne wandelpaén,
En blijfchap dartelt in de ontlooken’ roozeknopjes,
Een dolle ftormwind uit het barre Noorden aan,
ban beeft de lieve Hoop, gefchokt op teedre topjes.
De Vruchtbaarheid, die zagt in jonge bloezems ruft,
Wordt woedend nedérgerukt, de frifiche bloemen treuren.
Door koelen daauw gevocd, door Zephirs zagt gekufche,
Zien zij zich in haar’ bloei van’tjeugdig fteclije fcheuren,
Zoo wordtde Vrede en ruft door fchrik enangft verdrukt,
De ftorm van woette drift, ontftaan in’s Konings boezem,
Heeft aan het vrolijk Hof de lieve vreugd ontrukt,
't Genoegen kwijnt, gelijk een ftervend Lente - bloeffem,
De kuifche Vafthi, groot zelfs in het treuriglt lot,

Hoort haar verneedring,werpt,vol moed,deRijkskroon neder,
(vaak befpot,

» Neen!” zucht ze fchreiend ,,’k Heb uw fchijnfchoon

» Maar, Godn! watlijdedit hart, mijn’ Vorft bemin ik teder,

T
» Ik
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» Ik voel den huwlijksband op 't allerwreedft verfcheurd,
» Vaarwel, doorluchtig Hof! denk, 6 verdoolde Koning!
» Zolang uw Vafthi leeft, dat ze om uw wreedheid treurt ,
» 0 Liefde! 6 Trouw! is Haat en Wraakzucht uw belooning ?
De teedre vriendfchap declt in al haar ziclsverdriet,
Mandane, uit Vorftlijk bloed, in Medie's bergrijke oorden,
Ontvangt haar hartsvricndin, dic zc open armen b:‘]edt,
Wier leed haar trooft verzagt, aan’s Rijkftrooms koclg b;?)'lu
Dan Artaxerxes, uit zijn zwijmeling ontwaaket,
Voelt wrocgend naberouw zijn kloppend hart ver{cheurcr.,
Zijn min, die, thans ontvlamd, voor de ccdle Valthi blaakt,
Moet hooploos om 't gemis der lijdende Onfchuld trcuren;;
Hij vlockt zijn woede en drift, haar fiere zedigheid

Schijnt beurtlings met haar fchoon zijn’ boezem te beftrijden.
N (fchreit,
Verbeelding fchildert hem, hoe ze om zijn wreedheid

Elk traantje doct zijn zicl de wreedfte foltring lijden,
"tVerdriet verpeft zijn vreugd, hij vindt noch trooft,noch juft,
Vernoegd ziet hij den dagvoor de avondfcheemring viuchtes,
Doch zockt in & arm des Nachts vergeelich de zagte ruft.

’t Palcis is te eng voor felgeprangde boezemzuchten;
Ecn aaklig fchrikbeeld, dat zijn vlugge fluimring ftoort,
Vergalt het zoet des flaaps, doct beevend hem verbleeken.

Hij ziet zijn Vafthi door zijne eige hand vermoord ,
Terwijl haar vriendlijk oog om licfde en hulp blijft fmeeken.
“De
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De bloozende uchtend verwt vergeeffch den Hemelboog,
Geen glans, geen vreugd kan’t Ieed des droevenVorfts \(J;?;]a’g
Het beeld van Vafthi zweeft gefteégvoor 't moedloos oog,
Vaak barft hij treurig uit in deeze jammerklagten :
5, Zij moeft dan 't offer zijn van wreede dwinglandij.
,, 'k Heb u aan mij ontrukt, 8 wellaft van mijn leeven!
» Jaa ’k heb het recht vertrapt, misleid door vicijerij,
,, Ach! Ochus! had ik u, mijn vriend! gchoor gegeeven,
,, Dan vondt dit hijgend hart aan Vafthi’s boezem ruft.
,, Dan zou ik nog in ’t zoct der gulle injfchai) declen,
,» De frons der ftaatszorg werdt door haar dan weggekufcht,
,, Haar bijzijn zou mijn zicl thans nog met welluft ftreelen,”
Dec welvaart, dic nog korts op ’s Konings fchoon gelaat
De roos der friflche jeugd zo bloeijend hadt gefchilderd,
Verdwijnt— De kunft van Arts noch’s Priefters vinding baat,
(wilderd.
Verbleckt, door fmart geknaagd, fchijnt hij in’tbrein ver-
Al ’t Hof deelt in ’t verdriet en ’t lijden van den Vorft,
Elk wil voor zijn behoud met drift en ijver waaken,
. Ervaare {chranderheid doet in d’ ontroerde borft
Het fmeulend liefdevuur door nieuwe vonken blaaken.
Zijn vricnden, aan ’t belang van Rijk en Volk verpand,
Doen telkens deeze taal, vol moed en ijver, hooren:
,» Verban uw kwelling, Vorft ! denk, dat ge aan 't Vaderland

., Uw leeven, liefde en zorg eens plegtig hebt gezwooren;
,» Thans
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(gloed,
» Thansdeelthet in uw’ rouw, ’t knielt voor den hellgen

» Het {meckt om uw geluk, uw welvaart en genoegen,
»» Geefons die blijfchap weér, endeel in ’s Icevens zoet
»» Het knaagend leed deedt reeds te lang uw boezem zwoegen,
»» Verkies, tot nut van 't Rijk, cene cchte Koningin.
» Opdat Darius ftam Eeuw in Ecuw uit moog’ bloeijen,
» 't Volk wachtte lang vergeeffch uit zuivre Vorftenmin
»Een’ Erfprins, door wiens hart uw heldenbloed zou vloeijen.
Die taal beweegt in ’t eind’ zijn afgefolterd hart,

Doch fchoone Vafthi zweeft nog door de omlocldc zinnen.
mart,)
»Acht” zucht de Vorft — Ik zal (dit denkbeeld baartmu

s 'k Zal nooit cen maagd , zo fchoon als mijne Vafthi minnen,
(meér?”
» En waar, waar vinde dic fchoone op aard’ haar weérgaé
Men biedt hem aan den roem der jonge Maagdenreijen
Bijéén te zamelen, ziin Majefteit ter cer,
En haar in °t Hof- Paleis te Sufa in te lcien,
Opdat hij uit de bloem der Perfiaanfche jeugd
Een dierbaare Echtgenoot verkies, der Rijkskroon waardig.
De Vorft beftemt decz’ raad, ftraks is al’tHof verhengd,
In ieder Hoveling vaor zijn’ Monarch dienftvaardig.
(fpreidt,
Elk Maagdlijk bloempje, dat het lagchend(t fchoon ver-
Wordt & oudren afgetroond, om aan den Vorft te bicden,

Het teder Meisje, dat in Moeders armen fchreit,

(den,
Wil, daar z¢ cen kroon veracht, vergeeffch 't geweld ontvlic-
S De
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De trot{che fchoone, die na praal en eerzucht dorft,
Treedt, door de hoop gevleid, verruktin 't Hof der Vrouwen.
Bedaagde Hegai, bemind van zijnen Vorft,

Zag aan zijn teedre zorg dien Maagden(toet vertrouwen.
({choon,
Staég werd zijn oog geftreeld door 't zielverrukkendft

Hij zict van dag tot dag dien diesbren fchat vergrooten :
Maar 't pronkwerk der Natuur, een echte telg der Joon,
Ilicldt braave Mordechai in Sufa’s wal beflooten
Dan ook in ’t cind’ zag dic befchermer haarer jeugd
Zijn lieve Adaffa in haar’ blijden welluft ftooren,
Zij werd zijn zorg ontvocerd, dan haar verheeve deugd,
Haar zedigheid en fchoon kon Hegai bekooren.
Wat bloeijend Maagdlijk fchoon ooitaan zijn oog beviel ,
Thans moct het alles voor de treurge Adaffa wijken,
Hij lecft in ’t zagt gelaat cen groote cn cedle zicl,
Die zelfs in’t grievend leed een’ fieren moed doct blijken ;.
Hij zict haar juift gevormd tot cenc Rijks - Vorftin;
Haar zwier, haar majefteit treft zijn bewondrende oogen,
Hij leidt haar de cerfte zaal van 't Maagdlijk Praal- Hof in.
Hij biedt haar trooft en hulp en minzaam mededoogen.
Al wat tot nut, vermaak en pracht en cieraad dient,
Doet hij op 't fpoedigft voor dic lieve Maagd bereiden,
De jonge fchoone, vindt in Hegai een vriend,
Dic reeds verlangt, om haar bij zijn’ Monarch te leiden,

Een
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Een ftoet van Juffren zweeft dienftvaardig om haar hetp,
En doet de blijfchap weér in 't jeugdig hart herleeven,

Bedroefde Mordechai wijdt daaglijkfch zijn gebeén
Aan Isrels God, om haar bevallig, blocijend Iceven;

De vriendlijke uchtendftond kufeht nooit hetbloozend oeft,
Of hij verluftigt zich in’t trotfch Paleis te aanfchouwen,

(trooft,

» Daar” zucht hij ,, leeft mijn fchat, mijn leevensluft , mijn
5> Gij durfde, Abigaél! haar aan mijn zorg vertrouwen.

5 God weet, ik hield mijn woord, dat ik u weenend fchonk ;
5 Toen gi) uw weérloos kind in ftervende armen klemde ,‘

» Tocn in uw breckend oog cen traan van liefde blonk ,
» Toen reeds de dood uw bloed in ’t ftervend harte ftremde.

s Hoe zwaar viel 't fcheiden van dit teder huwlijkspand.
»» Ach ! fmeekte gij, mijn vriend! 20rg voor haar lnxlplt()gsclneé-

,»» 'k Zwoer bij der weezen God, gij drukte mij de hand ,
» 'k Zag u geruft, vernoegd den bangen doodfnik geeven,

,» Die licve Adaffa bleef op Aard’ mijn heil, mijn luft,
»» Wat fchonk haar blijde jeugd mij vrolijke oogenblikken,

», Door haar gevieid, gefrreeld, fmaakte ik de zoetfte ruft,
( fchrikken.

»» Tot mij haar blocijend fchoon voor 't wreed geweld deedt
,» 0 Pas ontlooken Maagd, gij hadt uw hart beloofd

,»» Aan jongen Hillel, thans zou rceds uw cchtzon fchijnen.
» Nu zie ik u gefchikt, om haaft van glans beroofd, .

5 Onteerd, veracht, ver{uxad, uw dagen weg te kwijnen.
5 Dan
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e » Dannogcen vonk van hoop gloeit in mijn kloppend hart.

5;God waakt voor Isrels krooft,’k zal op zijn’bijftand wachten,
,» Door zorgen afgepijnd, voelde ik mijn boezem{mart,

s» Den jongftverloopen nacht, in eenen droom verzagten.

,, 0! Zo dic wondre droom een’ Godlijk’ oorfprong heeft,
(dren.

» Dan ziet mijn voedfterling zichdoor geen’ rampfpoed hin-
,» Welk vicijend denkbeeld! jaa! mijn fchoone Adaflaleeft,
,» God heeft het mij verklaard, tot heil van Jacobs kindren.

,: Welligt wordt ’s Konings hart door haarcjeugd bekoord.
(langen.
5> 'k Blijf, fineckende om haar heil , nade uvitkomft ftaég ver-

5, Hoe min ik thans dit Hof, deez {choongewelfde poort.

5, Hicr kan ik van die Maagd’t gewen{cht bericht ontvangen.
,» De jonge Sippora, cen uit der Maagden ftoet,

5, Dic mijne Nicht omringt, mogt in haar vriend{chap deelen.
,» Zij brengt mij, ciken dag, Adaffa’s liefdegroct.

,» Hoe kan' mij "t melden van haar blijde welvaart fireelen, »
Intuflchen rolden zagt de viugge maanden heen,

Gefchikt, om, naar ’s Lands wet, zich prachtig tc berciden.
De Kunft moeft aan Natuur thans al haar vlijt befteén.

Reeds zagmen Maagd bij Maagd in’s Konings {laapzaal leiden.
Dan geen der fchoonen treft zijn ongevoelig hart.

De Hoop en Trotfchheid die ’t \bcvallig Meisje vleiden,
Verdwijnen met den nacht. Geknaagd door {pijt en {mart,

Zict elk door Saasgas zich voor altijd Hofwaards leiden.
B Ge-
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Getrouwe Hegai ziet cindlijk 't jaar vervuld,

Waarin zich 't pronkjuwecel der Maagden moeft vercieren,
I3ij haakt na 't tijdftip thans met wachtend ongeduld,
Wen Deugd en Schoonheid op den Vorfl zal zegevieren.

Adaffa zict den dag, die hicr op aard’ haar lot
Befliffen zal, getroo® aan de oofterkimmen glooren.
Van men{chenhulp ontbloot, vertrouwt ze op Jacobs Ged,
Die zclfs de zuchten van het zagt gemoed wil hooren.
Zi; knielt eerbiedig voor den ceuwgen glorie - throon,
Zo knielende Englen, wen hun ’t Godlijk vuurdoet giceijen.
De reine Godsvrucht fpeelt op 't vrolijk bloozend fchoon,
En blinke in traanen, dic haar biddend oog ontvlocijen.
Haar jonge boezem glocit door zagte Hemelvrengd.
» 1k zal” dus luidt haar taal,,neen! ’k zal niet hooploos treuren.
» Ach! Mordechai ! mijn vriend! 6 leidsman mijnerjeugd !
» Hoe zou het wreed verdrict uw kloppend hart ver{cheuren,
» 20 ik den Vorft mishaag, als bijzit lecven moet,
»» En treurende om dien hoon, mijn fterfuur af zal wachten,
»Dan, ecdle grijzaart! fteun op God, ons ceuwig goed,
s» Hij kan, en wil in nood het dreigend leed verzagten.
»Werd nict mijn vroegfte jeugddoor ramp op rampbeftreén,
»» D¢ koude hand der Dood geleide mij in °t lecven.
» Mijn Moeder, die mij van den Hemel had gebeén,
» Moeft mij den welkomkufch bij’t tervend affcheid geeven,

» Mijn

©
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,» Mijn Vader, treurende om zijn dicrbaare Echtgenoot,
2» Zag door zijn eenig krooft zijn zilte traanen droogen.

» Dan, ach! eer ik zijn’ naam nog uit kon ftaamlen, floot
»»0p 't onverwachtft de Dood, te wreed, zijn liefdrijke oogen,

»»Maar'k zag mijdoorGods gunft, dic voer het weesje waake,

5» In cenen blocdverwant cen’ dierbren Vader fchenken,

5» 0 Mordechai! voor wien mijn dankbre boezem blaakt :
3 'k Zal zelfs inde eeuwighcid uw liefde en trouw gedenken.

»» Mijn blijfchap was uw vreugd, mijn fmart was uw verdriet.
»» Hoe ijvrig zocht gij mij voor onheil te bevrijden.

,»’kVerbeeld mij nog uw’angft, toen’k fehreijende u verliet.
,, Wat moeft mijn teedre zicl fins om uw afzijn lijden ?

»» Uw licfde heeft hier vaak mijn knellend leed verzagt.
»» Nog word uw zorg nict moé€ voor mijn belang te waaken.

»» 'k Verborg, op uwen raad, ons Godgewijd geflacht,
s»»Dat,diep verncérd,de vruchtder ondeugd nog moet fmaaken.

» Reeds naakt het oogenblik, dat ik den Koning zie.
»» 'k Hoor Hegai, verzeld door al mijn Kamer - Maagden.

» 0 God! ontvang dit hart, dat ik u needrig bié!
(den.
»» Dat hart, waaraan noch Nijd, noch ijdle Praalzucht knaag-

»

Thans treedt de blijde ftoet der zeven Juffren in,
Om lieve Adafla na den Koning te geleiden ;

Daar ongedwonge Vreugd en zuivre Huwlijksmin
De jonge {choone reeds met ongeduld verbeiden. ——

B2 Wan-
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Wanncer de Lente - Zon de lieve roozenblaén

Ontvouwt, bepaereld met cen fchittrend morgendropje,
Dan lacht haar zagte kleur den blijden daag'raad aan;

't Verliefde koeltje fpeelt in °t geuren - aémend knopje.
Zo pronkt Aduffa thans met jeugdig bloeijend {choen :

(ren;

Geen Weelde of weidfche Pracht fchenkt haar geicende zwie-
Natuur fpreidt al haar glans en heerlijkheid ten toon .

Duar Minzazmheid en Deugd haar op ’t bevalligft cieren.,
D roos der Welvaart blooft op *t lelicblank gelaat :

Le¢ maagdlijke Onfchuld lageht in helderflonkrende ocogen,
Haare ecdle ziel, zo vrij van lift en cigenbaat,

Maalt in clk trekje 't fchoon van't zuivre deugdsvermogen,
Haar golvend hair is mct ccn bloemfeftoen getooid.

Iaar zedig fchoon kan zelfs de ftugfte harten roeren,
Haar loffe kleeding, om den poeslen hals geplooid,

Iz, naar ’s Lands wijs , bepronkt met goud cn pacrelfnocren.,

- Zo leidt haar Hegai met de ecdle Juffren - rei

In’s Konings ruftzaal , waar de Vorft, door Hoofiche zorgen
Vermocid, verlangt na ruft en maagdelijk geviei,

Len fluier houdt haar nog voor 't faarend oog verborgen,

De jonge Adafla zendt ecen’ ftilien zucht omhoog ;
(knellen,
Haar boczem hijgt, daar de angft haar kloppend hart blijft

00
Maar,fchoone! uwe onfchuld wordt bewaakt door't Godlijk

Kom, drcog de traanen, dic in fchittrende oogen zwellen.
De

| S
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De Koning ziet in ’t cind’ haar ziclverrukkend fchoen.
BRewond'rende Eerbied houdt hem ftaarend opgetoogen.

Zij knielt en fmeckt:,,4 Vorft! ’k haak na geen glorickroon:
5> Maar, ach! heb met mijn jeugd cn onfchuld mededogen.

»» 'k Benin uw hand : uw magt befcherm’ mijn deugd en cer.
5, Gij kunt grootmoedig zijn, in mij uw gunft te toonen.

,, Schenk me onvernederd aan nijn bloedverwanten weér.
(kroonen.
5 Neen'!” roept hij ,, Hemel! ’k zal, ik moet een’ Engel

5» & God des Lichts ! uw hand fchenkt mij ecn Rijks-vorftin.
5 Rijs op, mijn {choone ! uw deugd is in mijnearmen veilig.
»» Mijn kroon is ’t onderpand van onze huwlijksmin.
5’k Noem umijncEchtgcx;oot: die naam blijve eeuwig heilig.”
Nu daalt de zuivre Licfde, al juichend, na beneén,
En doet haar’ reinen gloed in teedre harten blaaken.
De kuifche Blijfchap zweeft om ’t vorftlijk ruftbed heen,
Daar de Englen-zclf verrukt het jeugdig paar bewaaken. -
Wanneer de Morgenftond na d’ akeligen Nacht
Verfchijnt,danfpeclt deVreugd langs heuvel,beemd en daalen:
’t Zwerk pronkt met roozengloed, de nevels drijven zagt
Langs de aard, verzilverd door de morgen - zonnefiraalen.
Zo is al 't Hof eerlang om ’s Konings heil verhcugd.
Llk Hoovling voelt zijn ziel door zagt genocgen gloeijen,
Adafla's boezem klopt door ongedwonge vrcugd,
Daar blijde galmen van haar roozenlippen vioeijzn,

B3 © Geen
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Geen finart, geen grievende angft,geen wreede onzekerheid
Dwingt langer traanen af; niets kan haar blijfchap ftooren.
Geen treurig wolkje is meér op ’t lief gelaat verfpreid.
In ’t.jeugdig blosje doet de Min haar yonkjes glooren,
Haaft rolt de blijde maar van ’s Konings tecdre trouw,
Op vlcugels van 't gerucht, door Sufa's ruime {traaten.
Het treurigft huisgezin vergeet zijn leed en rouw.
De Blijfchap blinkt in ¢ oog der vrolijke onderzaaten,
De braave Hegai fmaakt het verrukkendgt zoet ;
Hij zict, na zoveel vlijt, zijn’ hoogften wenfch bekroonen,
De Koning roemt zijn zorg voor al den Maagdenftoct,
Doch voor Adaffa wil de Min hem zelfs beloonen.
Vorft Artaxerxes ziet door zijne zielsvriendin,
Zijn fchoone Adafla, thans zijn aardfch geluk herlceven.
Hoc wordt zijn ziel geftreeld door haare teedre min.
Zcifs 't noemen van haar’ naam kan zagten welluit geeven.
Op zijn bevel word reeds het prachtigft feeft bereid.
Men kicft met Priefteren en grijzec Wigchclaaren
Een'dag, die heil belooft; dan word® ziin Gac geleid;
Dan bied’ hij haar de kroon voor brandende Echt-altaaren.
Nu zweeft Adaffa’s ziel op vuurge lofgcbeén,
Godsdicaftige Eenzaamlcid voert haaren geeft ten Hemel.

»» De zaalgen” juicht zij ,, dic op farrentranflen treén,

»Zien de ccuw'ge Wijsheid, dic zich toont in 't la

ag sewemel, ﬁ
» Lij
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., Zij zien het Albeftuur, zo groot, zo goed, zo{choon ;
,» Zij zien Gods Menfchenliefde in vollen luifter glooren.

,,» Welk wonder! fchenkt zijn hand een Vorftelijke kroon
,, Aan mij, eene arme Maagd, in Babels boei gebooren ?

,» Gij hoorde, & Isrels God! mijn’ teedren jammerklagt,
,,» Gewis Gij hebt icts grootfch tot ons geluk beflooten.

,, 61 Wierd eens door mijn heil het treurig lot verzagt,
,, De kluifters losgerukt van mijn geloofsgenooten !

,, Thans zict ge, 6 Mordechai! uw lievling, Koningin.
(ken
,» Welk denkbectd ! ’k ftond gereed mijn jeugdig hart te fchen-

,» Aan Hillel: maar hoe flecht kende ik de waarc min;
,, Dan mijn gehoorzaamheid wilde uwe vrevgd niet krenken.

, 0 Liefde! °k voel, jaal’k vccl thans al uw tcedre fmayt.
(derven,
,, Geen fchijn verblindt mij, fchoon gij kroon en throon moeit

,» Mijn Artaxcrxes, thans zo dicrbaar aan mijn hart,
,»1k zou voor u, getrooft, zclfs duizend dooden flerven.

,» Zijn fchoonheid treft miin hart, zijne achtbre majefteit.
,» Verrukt mij ;°k lees zijn zicl in duidlijk - fpreckende oogen.

,» Zijn grootheid word verzagt door teedre minzaamheid
,, Ik roem mijn zalig lot, & eindloos Alvermogen!”

Dec Feeftdag {chuift in "t cind’ de bruine nachtgordijn
Met gouden vingren weg, en kufcht Natuur weér wakker

In d’arm der fluimering; De lieve Zonnclchijn

Leidt gulle Vreugd ten dans , op tvruchtbaar Veld en Akker,
B3 De
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De Koninglijke Bruid ziet zich door Sippora
Filinde cn Hagaél vercierd met feeftgewaaden;
Alemeen biedt d”eélfte geur; Semire en Elmina
En Thisbe ftrooijen mirth en friffche roozenbladen.
Zo treedt ze, aan’s Konings hand, omringd door eenen ftoct
Van Pricfters, cedlen, cneen rei beproefde braaven,
Na’t Echt- altaar ; men zweert, bijdecz’ gewijden gloed,
Dit Godgeheiligd vuur, het Echtverbond te ftaaven,
DeAartspriefter fpreckt, vol vreugd, den huwlijkszegen uit.
(‘beden.
't Volk fmeekt om ’s Konings heil; 't weérgalmt door zegcu-
De jonge Vorft vercert zijne uitgekooze Bruid,
Naar Koninglijle wijs, ecn recks bevolkte Steden.
De zuivre Welluft fpeelt door 't vrolijk - juichend Land;
Dc Zorg en nijvre Vlijt vlién thans voor Feeftgezangen ;
Hect zoetft Genoegen danit met Blijfchap hand aan hand;

Dec Godheid doet al ’t Voik zijn rijke gunft ontvangen..

De blijde hoop herleeft bij 't zuchtend Joodendom,
Dic Sions licdren nu in ’t vreemd geweft deen klinken,

Zij kniclen dankend neér, zij zien verrukt alom

Den glans der Schechina door donkre wolken blinken.
Bedaagde Mordechai vergeet verdriet cn fmart.
De Licfdeen dankbreVreugd doen't kloppend hart ontroercn;
Zijn zicl, dic nu, vol mocd, al’s leevens wisling tare,
Voelt zich ver boven’t punt der acediche Blijfchap voeren.
Heel
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Heel 't Perfiaanfche Rijk wordt door ’t geluk geftreeld;
Elk onderdaan voelt zich van dienft en laft ontflagen,

Terwijl de milde Vorft al 't Volk gefchenken deeit.
Men viert, vol vreugde , een maand de blijde bruiloftsdagen.

Gods zorg en gunft bewaakt de nicuwe Rijks- vorftin
En haaren Echtgenoot, terwijl cen rei van Englen,

Al juichende, om hen zweeft, daar zij hun zuivre min

Ten krans van bloeijend heil om 't huwlijks - outcr ftrenglen.

Bs E S
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TWEEDE BOEK

De vaale Nijd, geteeld in ’s afgronds jammerpoel ,
Aan Trotfchheids borft gezoogd met gloénde fulferdampen,
Door Wreedheid opgewiegd , beroofd van 't zagt Gevoel,
Zoekt fteeds haar fpeclnoots in de afgrijficlijkfte rampen :
Dat ondier, dat aan *t Hof vaak 't addrengif verfpreide,
De Vrede en Ruft verpeft, de lieve Vreugd doet kwijnen,
Aan Vricendfchapsbanden knaagt, en fpot met Tederheid,
Dat fchrikgedrocht durft ook in Sufa’s burgt verfchijnen.
Ecr Artaxerxes nog 't gewenfchte huwlijk floot,
Eer hij nog 't pronkjuweel der Maagdenrei aanfchouwde,
Toen elk nég dagelijkfch beroemde fchoonen boodt ,
En aan de tcedre zorg van Hegai vertrouwde ;
Toen, toen drong reeds de Nijd, vol drift, ter Hofpoortin.
De toorts der Tweedragt ,aan den helfchen gloed ontftoken,

Blaakt in het wreevlig hart van ’s Konings Hofgezin,

(ken,
Welhaaft was de Eendragtsband door Twift en Wrok verbro-

Het
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Het Ampt, doot Hegai, op ’s Konings laft, bekleed,
Wekt afgunft, wraak en haat in laage en flaaflche zielen,
Die, aan ’t belang geboeid, tot gruwlen ftaég gereed,
Al vleijend voor den throon, dien zij vervloeken, kniclen.
Wen 't alverflindend vuur zijn gloénde vonken fpreidt
In’t grootfch gebouw , gevormd om de ccuwen te verduuren,

Danbrandt het fineulend , waar de rook den gloed geleidt

Langs balk en zoldering, en langs de trotfche muuren:
( brand,
Maar jaagt een woefte Orkaan den reeds onblufchbren

Dan ftijgt cerlang de viam door hemelhooge daken,
En flikkert, knapt , en blaakt ; geen hulp baat in dien ftand;
’t Metaal vlocit onder’t puin; daar pijlers barftend kraaken :
Zo vonkt en glocit het vuur van twift in ’t wreevlig hart
Van trot{chen Bigthan, cen van’s Konings Lijftrauwanten,
Door de cer van Hegai tot laagen toorn gefard,
Zochthijreeds lang de wraak ftii woclend voort te planten :
Maar nu de Vorft een Maagd heeft tot zijn Gad gekroond,
Nu al zijn lecd verzinkt in eenen ftroom van weelde,
Nu hij aan Hegai zijn grootfte gunften toont,

Wijl de ecdle Rijks- vorftin in zijnc vriendfchap deelde;
Nu barft de Wraak, zo lang door 't vriendelijk gezigt
Verborgen, woedend los. ,, Zou ik, vernederd, treuren?2”

(en pligt.
Roept Bigthan ,,Neen! ’k vertrap mijne cer, mijn’ ced

51k zal de banden van natuur cn recht verfcheuren,
» 'k Haae
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»» 'k ITaat Artaxerxes, jaa! ik zwecr door deeze hand
»2Zij ’thart, dat thans door vreugd en liefde klopt, doorttoken:
»» Z0 treur’ de jonge Bruid; zo treur’ het Vaderland;

» Z0 zie ik mij op ’t fchoonit aan Hegai gewroken.

5 Zijn bloeijend heil s zijne cer fteunt enkel opden Vorft,
(ken.

5 1k zal dien fteun, die hoop , zijn trotfchheid haaft onttrul-
dorft,

»s Ach!daar 'k na’t gudzend bloed des Konings, brandend,

» Achtkon, dit oogenblik , mijn groot{ch ontwerp gelukken !
» Dan, ’k moet voorzigtig zijn : de {chim van Mithridaat

,,chcft,afgcpijnd,doorknaagd,a] kermend,mijvoor dc oogen.
( raad.
» Welaan ! 'k pleeg met mijn’vriend, mijn’ trouwen Theres,

»» Zijn zicl is 1ceds door mij tot woefte wraak bewoogen.
» Gelukkig inval, jaa! ik weet: Men zal de wacht

;, Voor s Konings ruftzaal juift aan zijne zorg vertrouwen.
»» Kom, Theres! ons bedrijf duik in den zwarten nacht.

(wen.” -

» Nooit moetdes Konings oog meér "tdaagend licht aan{chou-
Maar God, wiens 00g, daar Hij 't onimeetbaar al gebiedy,

Schoon duizend wacrelden, in haar beperkte kringen,
Zich wentelen, het lot van *t kleinfte ftofje ziet,

Ln ’t feille denken hoort der woclende aardelingen,
Die Godiijke Almagt waakt, vol teedre menfchenmin,

Voor'tVorftlijk bloed:geen moord zal Sufa's blijfchap ftooren.,
Genaé zal na den zucht der jonge Rijks- vorftin,

Om’t heil van haar’ Menarch, vo! tiefde en goedheid, hooren,
God-
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Godvruchte Mordechai, wiens tederminnend hart
Zijn lieve vocdfterling nooit kan, nooit zal vergeeten,

Dic grijzaard bad, een jaar, gegricfd door boezemfmart,
Om ’t lot van zijne Nicht, aan ’t woelzick Hof gefleeten,

Thans, als cen bloedverwant der dierbre Koningin,
Verheven tot den rang van ’s Konings Kamerheeren,

Die braave kent den aart van ’t weiflend Hofgezin,
Lang zag hij Bigthans hart door vuigen nijd vertceren.

Vergeeffch boodt hij de raft aan’t trotfch,aan’t ftug gemoed:
Die onverzoenbre wrok had vaak zijn ziel bekommerd. h

Thans wijkt de Godsvriend voor den heldren middaggloed
In een priéel, met mirth en digten paln belommerd,

De Godsvrucht roert zijn® geeft, en elke hemelgaaf
Wekt dankbre cerbiedenis, hij fmeekt den God der Vaadren

Om Sions heil ... dan zagt. .. hij ziet cen’ Jood{chen flaaf,
Den jongen Barnabas met rafle fchreden naadren,

Hij leeft de ontroering, fchrik en angft op 't bleek gelaat
Des Jonglings, dic beklemd , vol {chroom, deez taal do<ctl?1’<;£>~

,» & Mordechai, de trooft van Isrcls drocven flaat,
. Uw voorbeeld kon mijn zicl al vroeg tot deugd bekooren,

,» Schoon ge ons geflacht, uw volk , vol zorg, aan ’c(I{bsg%é;“
,, Gij zijt de raad, de trooft van uw geloofsgenooten. ’

,»Ach ! bélp,mijnMeefter heeft, door Bigthans haat getergd,

5 Het ijslijkft wanbedrijf, den fnoodften moord beflooten.
5 Degz?
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»» Deez’ Nacht, wanncer de Vor » op Theres zorg geruft,

»» Die zijne koets bewaakt , zich door den{laap voelt boeijen,

( blufche,
s» Dan wordt de ontzinde wraak door 't helfch verraad ge-

pDanzal men’t laauwe bloed langs'tbruiloftsbed doen vloeijen.
s Zic daar de hoop vernield, uit deezen Echt verwacht.

» 'k Kon reeds de helfche vreugd,in't oog dermoordrenicezen,

(veracht,
3 Mendwong mij’t zwijgen af, maar 'k heb dien dwang

» 'k Wil eer hun offer zijn, dan hun gehoorzaam weezen. "
Een koude en kille fchrik beknelt ’t ontroerde hart
Van Mordechai : hij zucht ,, Neen {°t eindloos Alvermogen
»» Duldt nooit die gruwlen: zie, hoe Hij hun liften tart.
» 'k Zie hun geheim ontdekt, God lacht mct al hun poogen,
» Ga, Barnabas! ga heen, getrouwe Jongeling!
» 'k Zal aan de Koningin dit fnood ontwerp docn weeten :
» Zorg, dat geweld noch lift u ’t diep geheim ontwring’,
» Gewis nooit wordt de loon voor uwe trouw vergecten. ™
Gelijk cen duifje, dat, op bange wiekjes zweeft,
En °t hijgend hartje voelt door &’ angtt des doods benaauwen,
Terwijl haar lieve gaé haar 't kirrend affcheid geeft,
Alftervend, half verfcheurd » door wreede haviks - klaauwen.
Zo word de Koningin doorgriefd op 't wreed beriche,

't Welk Mordechai haar zendt, door Barnabas ontvangen,
Haar teedre boezem klopt, haar ziel voelt al ’t gewigt
Der Liefde ; een traanenvloed bedaauwt haar roozenwangen.

5 Neen!”
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( Echtgenoot,
,» Neen!” roept ze al {chreiend ,, neen! mijn dierbaare

»» Ontaarte Monfters! zal door uw verraad niet fnecven,
s, Doorftoot cerft deeze borft, Mijn hand, dan door de Dood
»» Om ’t bloedig ftaal geklemd, zal uden doodfteck geeven.
»» & God! voor wien ik thans door angft gefolterd, kniel,
,» Gij doemt verraad : Gij kunt des Konings leeven rel§ken.
»»Ach !’k hoor mijn’ Vorft, mijn’ vriend, den welluig r?nli?:),er
»» 'k Vlieg inzijne armen,’k zal hem zijn gevaar ontdekken,”
De blijde Koning treedt, van ramp noch leed bewuft,
Na zijne Gaé, wier min zijn’ boczem kan verrukken.
Dan, daar haar lieve mond hem fnikkend welkom kufcht,
Voelt hij zich fpraakloos aan haar beevend harte drukken.
»,Hoe?” vraagt de ontroerde Vorft ,,mijn dierbre Koningin!
»» Hoe dus door fmart gegriefd? mijn ziel deelt in uw lijden.
,»Spreck, Engel! fpreek, ik zweer bij onze heilge min,
» kZalu, is’t in mijn magt, vanal ’t verdrict bevrijden. ”
Hij drukt haar zagte hand, daar hij haar vriendlijk leidt
Na 't Ruftbed ; aan haar zij zet hij zich minzaam neder.

De vreugd des Konings vlucht, nu zijne Adafla {chreit.
(teder
Zij fpreekt,door {inart beklemd ,, Ach !’k voel , ik voel, hoe

»» Mint u mijn ziel, u dreigt eendoodlijke onweérswolk.

» Men zal u’tleevenslicht, cer de uchtend daagt, ontrukken.

»» Ach mij rampzaalge! ’k voel elk oogenblik dendolk, -

3»'Gefleepén voor uw hart, mij in den boezem drukken.
» Daar,

|
‘
|
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»» Daar, lees *t bericht aan mij, door Mordechaj gemeld.”
De Koning leeft; hij voelt zijn fiere gramfchap gloeijen.

»Godn!” zegt hij ,,zou mijn bloed, zo vaak op ’toorlogsveld
» Gewaagd, in 't logge dons, door vuige flaaven vlocijen?

» Beefniet, Vorftin! de Goén, die ’t deugdgezind geflacht
»s Befchermen, zullen u geftrenge wraak verfchaffen,

»» Zij zien uw liefde entrouw :’k Zal, eer de vaale nache
(ftraffen.
+» Verdwijne, het fnood verraad, dat fchaduw mint, doen

Wanneer een wocfte Leeuw , door honger fel geknaagd,
In de overwonne prooi zijn klaauwen meent te zetten.
Maar, op dat oogenblik, door ’s Jaagers lift belaagd,
Zich voelt verward, bekneld in doodelijke netten,
Dan word het fomber bofch met angft en fchrik vervuld,
Daar t woedend dicr , gekwetft met fcherpgepunte chichten,
Trapt in zijn gudzend bloed, cn knarfletandt en brult,
Tot hij door woede en fmart al ftervende moet zwichten :
Zo zict zich 't eedgefpan zijn dierbre prooi ontruke,
En zich, op ’s Konings latt, in deijzren boci geklonken.
Hun fnood verraad blijk¢ klaar; hun helfche lift mislukt;
Iun booze vreugde ligt in d'angft des doods verzonken.
De wraak, alleen door bloed te dooven, gloeit in 't hart,
Daar ’t vuur der wanhcop in hun brandende oogen fchittert,
Ontaarte Bigthan, die de wreedfie foltring tart,
Roemtop zijn moordbefluit: Ditmaakt den raad verbitterd,
Het
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et vonnis wordt geveld, en, cer de ftille Nacht
Haar bruine wicken ziet met morgengoud befchilderd,
Is 't heilig recht voldaan, en 't eedgefpan geflage.
't Gerucht van’t wreed verraad had Sufa’s ruft verwilderd
Nu vlucht de bleeke {chrik, en met het rijzend licht
Rijft vrolijk Hofgejuich; niets kon de blijfchap dwingen.
De Stad wceérgalint alom: elk doct, tot vreugd verpligt,
Ter cer der Godn, door 't zwerk zijn dankbre toonen dringen.
De Vorft leeft in de vreugd van elken onderdaan
De zucht voor zijn behoud, de zorg voor zijn belangen.
Nog denkt hij aan ’t gevaar, flort vol ontzag ecn’ traan,
En roemt den God der Godn met blijde lofgezangen.
Hij wijdt zich - zelv’ op nieuw aan’tnut van volk en ftaat,
En ziet zijn dierbre Gaé door zuivren welluft fireclen.
Het ftil Geneegen blooft en hemelt van 't gelaat.
Hij zict haar teedre ziel in tintlende oogen fpeelen.
De vroome Mordechai wordt om zijn dcﬂgd en trouw
Geéerd, geroemd, bemind door Sufa’s burgerfchaaren.
’s Lands Eedlen noemen hemden fteun van’t Staats-gebouw,
Daar hij hun’ Vorft ontrukte aan 't flaal der moordenaaren.
Hij treedt op 't hoog bevcl, vol eerbied, voor den throon,
Daar elk hem juichend groet. ,, Ik voel mijn zielontvonken,”

Dus fpreekt de Rijks-monarch ,,in dankbaarheid, deez’ kroon
) (ken,
» Zou, mct mijn bloed bemorft, in’s monfters klaauwen pron-

C 5, Had
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»»Had niet uw trouw gewaakt. Kies('k zweer u bij mijn magt,
5 't Worde alles u vergund ) kies rijkdom, waardigheden,

(betracht,
» Neen” zegt de Grijzaart » Vorft 1’k heb flechts mijn’ pligt

(den.”
5 'k Verdien geen’ loon » neen! ’k ben met uw behoud te vre-

» De rang, dien ik bekleed, is meér, dan ik begcer.

» Geen fehat, geen aanzien kan Inij 't waar genoegen geeven, '
» Gun flechts, dat ik in ruft hier aan uw Hof verkeer.

» Hier aan dit Hof toch .woont de welluft van mijn leeven.
» Mijn voedtterling, door u tot Rijks - vorftin verklaard.

» Maar zo ge, 6 Koning ! thans cencecle ziel wilt loonen,

» De flaaf van Theres heeft 't geheim mij gcopenbaard,

(nen,”
» Met eigen lijfsgevaar. » |, 'k Zal hem mijn vriendfchap too-

Herncemt de Vorft ,, hij heeft gewis mijn gunft verdiend.
»» De Vrijheid zij hem met cen’ rijken fchat gefchonken.
» Maar gij, 6 Mordcchai ! uwe cedlc daad, mijn vriend!
» Zal voor het nageflacht in ’s Lands gefchiedbock pronken.
»» Leef aan mijn Hof geruft, door mij voor leed bevrijd.
De Raadzaal klinkt, elk roept : Leef lang tot heil der Landen !
Intuffchen is deez dag geheel aan vreugd gewijd,
Het ftaatig Pricflerdom biedt plegtige offeranden;;
Het Bijgeloof fpelt heil; de viam ftijgt blij om hoog,
’t Geluk lacht inden gloed, en zweeft op gloénde fpranken.
De Zon in ’t Weft gedaald, blooft nog in 't ftaarend 00g,
De dunne lucht weérgalme door Godgewijde klanken.
Dan
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Dan Aitaxerxes Gaé, aan zuivren dienft gewoon,
Knielt neérvoorSionsVorft,zij voclt haare aandacht kluiftren,
Zij dankt ziin Iicfdc; cn zorg op Davids blijden toon,
God mint haar’ ftillen zang,;icjuichendeEnglcn luiftren. e—

‘Wanncer de {tormwind zwijgt, dan keert de lieve Ruft,
De ontroerde zee, wier fchuim de ftarren {cheen te finooren,
Wordt door de zagte koelte in ftillen flaap gekufcht;
Dan zien wij 't morgenrood op blaauwe golfjes glooren;

Zo keert, terwijl de orkaan des Staats heeft uitgewoed,
Het ftil Genoegen weér, daar ftille Huwlijksliefde,

In Edens beemd ontvlamd, door zuivren Hemelgloed
Geftadig ’s Konings borft met nieuwe fchichten griefde.

Het nimmer fluimrend oog der Godheid bleef geveft
Op Sufa’s vorftlijk flot: de Weelde en Welvaart blociden,

En ftrooiden zaligheén, door °t Perfiaanfch geweft,
Daar ftroomen van geluk en gullen voor{poed vloeiden.

Zo wordt de Vorit alom door aardfche vreugd gevleid.
Elk grootfch ontwerp gelukt, door hem aan ’t Hof beflooten.

Hij zag, door trouw en moed en helden - dapperheid,
In 't afgeleegendft oord, zijne cer, ¢n roem vergrooten,

Athene , half geboeid, rukt wel de kluifters los,
Maar zwicht al worftelend; de ftoute Egyptenaaren

Zicn zich, vergeeffch geknicld voor hun gewijden Os,
Verwonnen door.de magt van Megabyzus {chaaren.

C2 Die
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Dic krijgsheld ftaaft alom het Perfiaanfch gezag,
En doct indeoorlogsvlam zijns Konings grootheid fchittren.
Zo klem de Monarchij in roem van dag lot dag;
En kon toen reeds de ziel des fieren Grieks verbittren.
De Blijfchap woonde aan 't ITof: de jonge Rijks - vorttin
Deedt haaren Echtgenoot in zuivien welluft deelen ,
Zij mogt cerlang cen pand van zaalge huwlijksmin,
Den jongen Xeixes, aan haar' teedren boczem ftreelen.
et blij geboortefeeft des Kroonprins werd gevierd
Met koninglijken pracht, cn dankbre lofgezangen,
Het kleine ruftbed, rijk met glinftrend goud vercierd )
Met bleeijend Mirthenloof en zagt gebloemt omhangen.
Zo rolde jaar op jaar in 't zoetft genoegen voort.,

De Zon zag vijfmaal reeds den loopkring onzer aarde
Voltooid, toen Sufa's ruft cn blijfchap werd geftoord,
Tocn vuige Trotfchheid Wraak en hicete Bloeddor(t baarde.
Hier ziet de teedre ziel, op ’t ijslijk{t moordtafreel,
De waardigheid van menfch tot ’t peil ecns duivels daalen,
Een helfche Raazernij moog’ met haar vlockpenfeel ,

In bloed en gal gedoopt, die fnoode gruwlen maalen,
Maar onze zangfter fchrikt op 't jjfelijk gezigt.

Neen'!lieve Dichtkunt, fchuw dic zwarte fchaduwtrekken ..
Dan agter de onweérswolk fchuilt het bekoorlijkft licht ;

Welaan! het ftaarend cog zal daagend heil ontdekken.

Vorft
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Vorft Artaxerses moeft door de onverzocnbre Dood
Zijn’ trouwen Ochus in het zwijgend graf zien daalen,
Dien waaren vriend, die, toen hij ftervend de oogen flooz,
Nog't fchoon derblanke deugd in’sKonings oog deedt fraalen.-
Dit fterflot trof den Vorft, zijn teérgeveelig bart
Bleef om zijn’ boezemvriend, zijn’ dierbren Ochus, treuren.
Dan Vleizucht had ecrlang hem in een’ ftrik verward,
Dien eens 't getergde Recht der Godheid los zal {cheurena
Prins Haman, opgewiegd in Agags trot{ch geflacht,
Gefchikt, om cens de wet aan Amalek te geeven,
Maar overwonnen door der Perfiaanen magt,
En Land en Hof ontvoerd in’t opgaan van zijn leeven,
Bewoonde Sufa’s burgt, maar littig, trotfch en fnood,
Zo laag en flaaffch van ziel, als hoog cn vrij gebooren,
Wordt die verwonneling des Konings gunfigenoot,
En kon zijne ecdle ziel door valfchen fchijn bekooren.
Hij klom van trap tot trap ten top der {chittcrende cer,
»» 'k Zal ” zegt de Rijks-monarch,,’k zal [Tamans rang v(c:glcjgo—
(ncée,
5» Al't volk kniele als voor mij, ook voor mijn’ gunttling
s» Zijn deugden wijsheid Houdt mijne aandacht opgetoogerr.
5, Hij is de fteun van’t Rijk,mijn raad,mijn hulp,mijn vriend.
4, 'k Zal hem ’t gemis van kroon cn fcepter doen vergeeters.
»Lijnzorg voor mijn belang hecit al mijn guntt verdiend ;
o Hij zij, als Vorft, naaft mij, aan 't ftaatsheftaur gezeteir.
C3s Nu
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Nu kende de Eigenwaan des trot(chaarts perk noch paat;

"Hij zag door d’onderdaan zich als een Godheid eeren.

Hij kon, door veinzerij en valfche tovertaal,
En weten heilig recht tot zijn belang verkeeren,

De Koning, op ’t beftuur van Haman nu geruft,
Smaakt al 't bekoorlijk zoet der lagchende vermaaken.

Door vlcijers {tadg omringd, door Weelde in flaap gezuft,
ontwaaken. )
Doet hem noch ’s dwinglands trotfch, noch’s burgers klage

Zijn gecft,van ftaatszorg vrij,fchcen nu volmaakt verheugd,
Daar hij, elk oogenblik, zijn* blijden hcilftaat roemde,

In ‘'t bijzijn van zijn Gaé, zijn trooft, zijn iecvensvreugd,
Dic hij zijne Efther, zijn geliefdfte fchoone nocmde.

Maar, dierbre Koningin! de blijichap, dic uw hart
Verrukt, verwiflelt dra met angft en grievend lijden.

Uw zagte vreugd verkeert cerlang in boczemfmart;
Reeds zict zich uw geflacht door haat en wraak beftrijden.
De Godsvriend Mordechai, aan zuivre deugd gewijd,
Blijft aan zijn’ pligt getrouw, niets doet zijn’ ijver wijken ,

Hij fpaart, tot nut en dienft zijns Konings , zorg noch vlijt,
En laat al ’t hofgezin zijn vriendlijke inborft blijken.

Dan, daar hij de cer zijns Gods voor tijdlijk voordeel ftclt,
Zal hij voor Haman nooit met Godlijk’ ecrbied kniclen.

Schoon hem de weigering cen reeks van rampen fpelt,
Nicts dwingt den fieren moced van deugdgezinde ziclen.

Trecds
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Treedt de Amalekfche Prins, verzeld door ecnen ftoct
Van Vorften, na’t Paleis, hij zict clk neérgeboogen,
Als voor ecn’ God , maar wordt door Mordechai gegroet,
Slechts als een menfch. Dit ftraalt welras in vicizuchts oogen.
Llk fpreckt, naar zijne wijs en aart, van dit gedrag.
Zijn vriender zocken zelfs vergeefich de juifte reden.
oEcn deel wijt dit aan tr‘otfch of zucht na ’t hoog gezag,
Waarin thans Haman blinkt, door ieder aangebeden,
Men vraagt cn vergt, jaa! dringt hem telkens de oorzaak af,
De grijzaart zoektzich vaak ’t nazuwlettend oog te onttrekken.
Schoon Haman noch geene acht op zijne weigring gaf,
Men wil het diep geheim dier handelwijs ontdekken.
(heid neér?
,, Hoc2” vraagtmen ,, kniclt gij nict voor Hamans groots
,, Het is aan ons, aan u, op’t allerftrengft geboden,

,, Of geldt het hoog bevel van uw’ Monarch nict meér?
( Jooden,
L Hoort " zegt de Godsvriend ,, 'k fprootuit het geflacht der

,, Dat talrijk volk, alom door 't Perfifch Rijk verfpreid,
,, Kniclt voor denhoogen God , die waakt voor zijn belangen.
,, tHeeftnimmer aan denVorft zijn hulde en trouw ontzcid,,
,, Maar 't doct geen’ Ei)gcl zelfs ooit Gedlijke cer ontvangen,
,, Geen wreedg ziclendwang woont in dit Rijks- gebieds
,» Dc Koning lict ons nooit tot vreemden cerdienttdwingen,
,, Men vergt ons ’t kniclen voor uw grootfte Goden nict,

., Waarom dan eifcht men dit voox zwakke ftervelingen?™
C 4 \ Die
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Dic taal wekt aandacht, fchimp, bewondering cn haat.

s Hoe! Mordechai een Jood, neen! cedle Perfiaanen!”

(fimaad ,
Rocpt fnoode Charchas, ,,neen! nooit dulden wij die

»» Die hoogmoed hoont den Vorft en ons, zijne onderdaancn.
»» Welaan! dit zij door mij aan Haman ftraks gemeld,

s Zienwe of die ftoutheid, dic in’t hart der flaaffche Jooden,
. . ( gekit.
»In fchijn van Godsvrucht, fchuilt, bij's Konings gunftling
. ( fnooden. ”
» Zijn wraak, zijn gram{chap fraffe cn dwing’ dic trotfche
Ontdekt een Adelaar, dic in het ruim der lucht
De kocle'wolken klieft, met forfchgepende wicken,

Een weerelooze prooi, dan ftaakt hij ftraks zijn vlucht.
Hij daalt, valt ncér, cn rooft het angftigvluchtend kicken ;
Zo wordt in Hamans ziel, daar hij ’t gedrag verncemt
Van Mordechai, de zucht tot ’s Mans verdexrf gebooren :

Niets voelt bij, 't geen nadeugd of teedre zagtheid zweemt,
De wraak weet zelfs de ftem der menfehlijkheid te fmooren.

't Naauwlettend oog ziet zich geftaég op nicuw getergd.
Hij ziet zich elken dag door deezen hoon verbittren

En, fchoon hij noch den wrok in ’t woclend hart verbergt,
Doct hij in ‘tdreigend oog de woedc en gramfchap fehittren.

( knaagt.

Zijn ruft, zijn blijfchap kwijnt, daar wreevle {pijt hem
Geen ftraf fchijnt zwaar genoeg, om zijn verdriet te wreeken.

Zijn vriend Ulas, wien hij zijn hartgeheimen klaagt,

Hceort vaak den Prins,deez taal,de taal der wanhoop fpreckens:
»» Moct
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,, Moet ik, ecn Vorften- telg, cen vrije en eedle ziel,
,» Moet ik dien fchampren hoon van cenen ]oodvcrduuren_?
( verniel’,
,, Dat de aarde eer {plijtc, en "t vuur mijn’ grootfchen burgt
,, Eer fmoore ik-zclf in °t puin der neérgeplofte muuten!
,» Wat baat mijn grootheid mij ? daar Jacobs fnood geflacht,
,» Op’s Vaders godloos fpoor , nogEzau's krooft blijft tergen.
,» 0 Jodnt zo diep verneérd, door elk gehaat, veracht,
,» Beeft voor mijn woede, of viucht naSions tempelbergen.
,» Neen ! blijft en meft dit Rijk, 6 flaaven! met uw bloed.
,, Gij zult mijn offer zijn; ik zal uw wrotfchheid ftraffen,
,, Terwijl de Koning zich met weclde en welluft voedt,
., Zal ik mij in zijn’ naam geftrenge wraak verfchaflen.
,,Kom, Ulas! dic met mij uit Agas telgen fproot,
(aadren,
,,Kom,’t zelfde Vorftiijk bloed firoomt deor uw zwellende
,, Welaan ! verdelgen wij den langgehaaten Jood.
,» Kom, wrecken wij ons - zelf, ons Volk en onze Vaadren.”
Nu denkt Kwaadaartigheid de fnoodfte liften uit,
Om zich in 't fchuldloos bloed van Israél te baaden.
De Hel ftaat zclf ontroerd op ’t ijslijk moordbefluit,
En de Englen fluiten ’t oog voor 'smen(chen gruweldaaden.
De Vorft, door Haman reeds van ’t reehte fpoor geleid,
Elk oogenblik, geboeid aan blijfchaps zagte (nocren,
Hoort thans den veinsaart, die zo valfch als liftig vlcit,

Deeze opgefmukte reén, in fchijn van waarheid, voeren:
Cs ' » Ge.

»
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» Geduchte Rijks - monarch ! die voor uw' glorie- throon
»» Een rij van Koningen met volk bij volk zict buigen,
» Dit kan Eggpte, jaa! dit kan mijns Vaders kroon,
» Aan uwe zegekoets gehegt, nog heden tuigen.
» Blocide ooit een Monarchij, als de uwe, in heerlijkheid 2
» 'k Hoor, door elk onderzaat, uw dacn , uw naam vergooden,
»» Dan nog één nevel ligt op de cer van t Rijk ver{preid.
(Jooden.
» De welvaart kwijnt, bewolkt door ’t fncod geflacht der
; » Dic bende, die voorheen gantfch Kanan heeft beroerd,
1 s» Maar eindlijk zwichtte voor Affyrie’s jjzren keten;
s Toen zij na Babel werd in flavernij gevoerd,
» Dat volk kan nog de zucht tot oproer niet vergeeten.
»'t Eert God noch Overhceid, 't is twiftzick, loos enwreed N
-, Hun wetten ftrijden juit met d’ aart der Perfiaanen,
» 't Veracht en deugd en pligt; 't fpotmet verbond en eed;
» 't Lecftelk ten vioek; het tergt uw vrecdzaame onderdaanen;
» Elk hunner heeft reeds lang de ftraf des doods verdiend.
) » 0 Vorft! het heil desRijks cifcht, dat men hen verdelge.
»God,dic de Zonbewoont,wordt nooit uw God, uw vriend,
5>t Zijde aarde "t heilloos bloed dier boozen greetig zwelge.
» 1k, die mijn leeven, eer en rijkdom hcb verpand
»» Aan uen ’s Rijks belang, ik zal 't gemis vergoeden

» Der fchatting, dic dit volk betaalt aan ’t Vaderland,
(‘hoeden.
» 'k Hoop dus mijn’ Vorft en 't Rijk voor ramp en leed te

» Ze
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,,Zo zien de Goén op ons, die °t recht beminnen , neér,
., 'k Heb voor uw fchatkift reeds de juifte fom gewoogen.™
,, Laat af, verhevezicl! neem, neem uw zilver weér ,”
Dus zegt de Koning ,,’k Ben, & Goén!’k ben opgetoogen,

,» O Gadclooze trouw! Zo vrij van cigenbaat,
(Jooden
,» Aan ’s Lands belang verknocht, mijn vriend! het volk dex

,, Is in uw magt gefteld. Doe, wen 't u luft, den Raad
,, Naar onze wijs, op laft van hunnen Koning, nooden.
,, Schik alles naar uw’ wil, & fteun van mijn geluk!
,, Doc 't doodlijk vonnis ftraks aan elken Landvoogd bre;gc;.
» Schrijf in mija’ naam’t bevel, ncem deez’ mijn’ rgngl:l.(.:n
5 Mijin® zegel op het fehrift; doe 't bloed der ]oocgcgnf;l.cn-
Nu zegeviert Geweld en Lift op blanke Deugd.
Prins Hamar hiigt nu rceds om 't Godsgeflacht te moorden.,
Hij dorft na ¢ fchuldloos bloed van ouderdom en jeugd,
Vlockt de cerfte ftraalen, die in vriendlijke oogen gloorden,
Treur, zuchtend Isrel! treur, het dwaalzick Bijgeloof
Spilt zelfs tot uw bederf, haar valfche kunftnaarijen.
Ontzinde Haman wil, voor {chreijende onfchuld doof,
Zich in uw foltering en fervend angft verblijen.
De Starren - wigchelaats voorfpellen hem, door ’t lot,
Een’ dag, voor ’t Joodendom, zo zwar't,.zo naar, zoduiftes
Al de akeligfte nache; cen’ deg, dien Isrels God

Eens zal doen dagen, met ccn' glans van heil en luifter,
. o Cn-
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& Onverzoenbre haat! dic nog haar weérgaé zoekt,
Hoc onvermoeid zijt gij, om ’t tijdflip op te fpooren,
Waarin uw God al’t heil van Jacobs krooft vervlocks,
Wen gij Natuur in bloed en traancn wilt verfinooren,
Dan Gods Voorzienigheid fuure ook dit heilloos lot.
& Dwaas! een wislend jaar moet haaft zijn’ kring voltooijen,
Ler 't doodlijk tiidftip naakt, hoe ziet geuw lift befpot.
Jehovah zal °t ontwerp als ftuivend kaf verftrooijen.

De hellche Wreedheid fehriift nu °t ijslijk moordbevel,
Door Bloeddorft met de hand der blecke Dood getekend ,
Daar Hebzucht reeds den buit van 't fiervend Israél,
Uit rookend bloed gelchraape, der beulen loon, berekent.

De Boden faelien voort door *¢ uitgebreide Rijk,
Verwarring, Wauhoop, Angft verzellen hunne fchreden.
In Sufa viiegt de Rouw en Smare, van wijk tot wijk,
Daar Vrees on Schrik de plaats van Ka'mte en Ruft bekleeden,

Het gillend moordgefchrei, de naarfte jammerklagt
Rolt door het golvend zwerk ; de ontroerde Stad bewonder,
’tGedragvan haaren Vorft,daar helfche Wraakzuche lagcht,
En 't doodlijk vonnis in der Jooden ooren dondert.
De jonge Gade omhelft haar’ dicrbren Echtgenoot :
De kufch der liefde fterft n0g op haar roozenlippen ;
Door hijgend’ angft beklemd , doet reeds de koude Dood
In s lieflings knellend' arm haar tcedre ziel ontglippen.
De
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De blijde mocdey, door haar huplend krooft omringd,
Ziet licfde cn zagte vreugd in glinftrende ongjes fpeelen,
Terwijl zij, moé gekufcht, haar wichtje in fluimring zingt,
Daar poesle handjes nog haar’ blanken boezem ftreelen.
Dan, op het onverwachtft, wordt al haar heil verftoord
Door 't ijslijk moord - bevel, het bloed ftolt haar ix; de aadren.
,»Is ‘tmooglijk, giltze, nog ditjaar, mijn krooft vermoord. .
501 Zie mijn doodlijke angft , mijn God ! & God der Vaadren!
,» Mijn bloed zij u genoeg, vermaak u in mijn fmart,
» 6 Monfters! God! befcherm mijn dierbre lievelingen.
4, Dit bloozend Engeltje, de vrengd van 't Moederhart,

,» Zal wocfte wrcedaarts door onnoozle lagchjes dwingen,

(geweer
,» Ncen, lieve wichtjes! necn, nooit grieft het moord-

,, Uw jonge hartjes, neen! wie kan uw fchreijen hooren,

s Uw bange traantjes zien? dit vleijend kind, zoo teér,
(ﬁnoo:en ”
»» Zal nooit, door 't bloed geftikt, in 't {chuldloos ruftbed

Ginds viert cenminnend paar het feeft der zaivre Trouw,
Maar 't doodlijk nieuws verfcheurt de zagte bruilofts-roozen,
De ontroerde bruigom zucht, beklemd door fmart cn rouw,
De bruid, op wier gelaat en liefde en blijfchap bloozen,
Befterft door angft en fchrik : Het vrolijk huwlijksfee(t
Verkeert, door Iced bewolkt, in de aakligfte oogenblikken.
De bruid omhelft haar’ vriend, zij hijgt, daar beider geeft

Ontboeid, al huwend, zweeft op 's leevens jongfte fnikken.
Duaar
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Daar kniclt cen grijzaart , nogde toevlucht, fteun en trooft
Der kindren, *k hoor hem God nog om ontferming fmeeken
Voor °t huisgezin, terwijl het tederlicvend krooft
Door jammren en geween zijn’ wanklen moed verbreeken.
Zie, hoe Boetvaardigheid vol rouw de klcedren fcheurt,
Zij fchreit den Hemel aan om gunftrijk medelijden.
De ftille Godsvrucht bidt, en vaft, en zucht, en treurt,
Opdat Gods fterke hand haar kindren moog bevrijden.
’t Gefchrei van Isrel klimt tot voor Gods heilgen throon,
Daar Menfchenliefde,, omftuwd met heldre flonkerftraalen
Van ’teeuwig Godlijk licht, pleit voor’t behoud der Jobn.
Jaa! mijn verbeelding mag door Edens beemden dwaalen.
Ecene ceuwige echo galint hier Gods beloften na,
En de eed aan Abraham klinkt door de luft- waranden,
Alom weérgalmt de toon van 't blij halleluja.
Ik zie held Isvaél in.dankbre vreugd ontbranden.
Genade dooft het vuur van Gods Rechtvaardigheid
In 't ceuwig ftroomkriftal der heil - gcheimeniffen ,
Terwijl de leevensboom zijn vreedzaam lommer fpreidt,
En Davids Pfalmen nooit den zaalgen danktoon miffen,

Jaa!’k hoor den Scraph, dic door Hemel - welluft gloeit,
(treuren,
»Staak, ” juichthij,, Isrels krooft ! (tank , ftaak uw hooploos

» De roos uit Sion, die aan Perfie’s Rijkskroon bloeit,
» Weert ’s afgronds zwaveldamp door zagte hemelgeuren.”

N Waar-
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Waarheen? verrukte geeft! daal uit het hoog geweft,
Bewonder 't wijs beftuur der Godheid hier beneden.

De Rouw, ’t Gejammer grocit in Sufa’s bange veft:
Jaat Liefde en Vriendfchap wordt door angften afgefnecden.
Zo was nu de eerfte dag, dic dag van ramp en {mart,
Tocn ’t vonnis was ver{preid, in de avondkim gezonken.

De nacht boodt vruchtloos ruft aan 't matgepijnigd hart.
De zoete flaap lag in een’ traanenvloed verdronken.

De donkre Hemel - zelf was met geen f{tar gehuld;
Natuur treurt, maar 't gejuich, de zang der hooffche reijen

Verdooft dien kreet, geen rouw wordt om 't paleis geduld.
¢ Artaxerges! hoor uw fchuldlooze offers {chreijen.

Schoon ge aan hun leed niet denke, een heimelijke fcin'ik,
LEen koude huivring moct uw vrélijk hart ontroeren,

Uw boezem wordt beklemd, gewis, clk oogenblik,
Befterft uw hand, wen gij den {cepterftaf wilt voeren.

Beminlijke Efther, die geen dreigend onheil ducht,
Ziet blij deez’ dag, die al haar vreugd verpeft, verdwijnen,

Zij kufcht haar flaapend kind, {fmeekt met een’ tecdren zucht
God om cen wiegewacht van vlugge Seraphijnen.

De lieve Rijks-vorftin vleit zich vernoegd ter ruft;
De Slaap zweeft om haar koets op zagte fluimervlerken, -

Dan cer de Zon den daauw van beemd en bloempjes kufcht,
Deedt haar een wondre Droom een’ Godlijk’ invloed merker.

Ze




g:;a

fos ELIRRTLNTN

23 £ s T 1 L R,

Ze ontwaakt, haar {choon gelaat is meteen fombre wolg
Van grievende Angft en Smart, en bleeke Schrik omtoogen.
Haar boezem zucht, zij treurt om 't lot van Sions volk,
Aan haar gemaald; een traan zwelt in haar kwijnende oogen.
Numa, dc leidsvrouw van haar bulpelooze jeugd,
Dic haar met teedre zorg en moederliefde voedde,
Die trouwe Numa, dic haar, op het fpoor der deugd,
Fn cedie Godsvrucht vaak voor ftruikelen behoedde,
Dic teedre vocdfter, door de Rijks- vorftin geliefd,
Woonde aan hetVorftlijk ITof bij EfthersStaats-jongvrouwen,
Ln wicrd de Koningin door cenig leed gegriefd,
Zij durft het dicptt gcheim nog aan haar zorg vertrouwen.
De braave Numa, dic vol licfde en ijver blaakt
Voor haare voediterling, hoort naauwlijks, vol ontroering,
Hoc zij, het dons ontvlucht, reeds na haar bijzijn haakt,
Of zij omhelit haar {traks in tecdre ziels - vervoering :
»» Gij treurt ” dus fpreektze,, wat, mijn dierbre Koningin!
» Wat doet u dus in finart en gricvend lijden deelen?
» Gij wordtdoor vreugd omringd, geruft op’s Konings min.
» 'k Zie Xerxes bloozend met uw loffc lokken fpeelen.
» Ach! zegt ze al fnikkend, ach! ik voel mijn teder hart
s Verfcheuren,Numa !’k had noch naauwlijks 't ooggeflooten,

»» Of ’k zag heel 't Perfifch Rijk door angft op angft benard,

» 1k zag al ’t Joodendom den dolk door ’¢ hart geftooten s
Mij
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Mij dunkt, 'k hoor nog 't gegil, den naarften jammerklagt.
%k Zag t ervend kind, in’t bloed der teedre Moeder fmooren.
,» Mijn God! 'k zag Mordechai rampzalig omgebragt:

v, Hij deede al ftervend mij zijn flaauwe {imeekftem hooren.
,» Kom, licve Adafla!kom, dus {prak zijn bleeke mond,
5, Befchurim me ; uw zagte hand kan 't gudzend bloed nog‘(z’?a:l-
(op wond.
»» 't Vloog, 'k hicld hem in mijn’ arm, doorgriefd met wond
5, K &pilde al mi n kragten , om mijn’ veegen vriend te helpén.
,» 6 Numa! ’k beef nog. Jaa! ecn doodlijk-koude fchrik
3, Maalt ftaég den fombren droom in al zijne aakligheden
5, Voor mijnen geeft.” Zij zwijgt, enziet op 't oogenblik
De jonge Sippora in haare ruftzaal treeden.
,, Verfchoon mij ” is haar taal ,, dat ik zo onverwacht
,» U nader; 'k moctt u ’t leed van Mordechai doen hooren,
s Zijn lijden wordt miffchien door uwe zorg verzagt,
5, Zijn zuivre deugd toch kan het ftugfte hart bekooren.
,» Hij is het Hof ontvlucht. Ei! Bied hem trooft enraad.
4, Gij wect, geen treurge mag de blijde Hofpoort naadren.
,» Hij ftort zijn’ jammerklagt, gekleed in rouwgewaad. . .”
Nu fchijnt het bloed geftold in Efthers kronklende aadren,
Zij valt, bezwijind door fchrik, op Numa's boezem neér.

De teedre voedfter zict geftaég haar {mart vergrooten.
(weér.
»Ach!” giltze,, 'k zie, den {chrik des naaren nachts keert
» Mijn God ! ikbeef voor ’t ot van mijn Geloofsgenooten.
D »Achl
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»Ach! Artaxerses! Ach! mijn teérgelicfde Vorft!

» Is 't mooglijk, kunt gij’t heil van Moxdechai weérfireeven?
(borft.

»» Neentncen! geen wreecheid woonde 0oit in uw’ tcedren

y» Maar, ach! de trotfchheid van Prins Haman doet mij beeven.
» Die wreedaart is voorlang tot woefte wraak gewekt,
(weigren.

., Wijl hem mijn braave vriend freeds Godlijke ecr bleef
»Ach! zo zijn life °t geflacht van Mordechai ontdekt,

»» Hoe zal dan de oude wrok ten top van wocde fteigren.

»0 Mordechai! mijn vriend! mijn raad! mijn toeviuche! keet,
» Keer aan het Hof, de Vorft wordt door uw Iced bewoogen.
» Vertrouw me uw hartsgeheim, uw fmarten ,als welecr.
» Kom, laat mijn hand nog ecns uw zilte traancn droogen.”

De trouwe voedfter, dic haar grievend lijden ziet,

Wil in ’t ontroerd gemoed de lieve ruft weér kwecken.
»Wij kennen de oorzaak niet van Mordechai’s verdrict;™”

Dus fpreektze ,,Kom , Vorftin! hoor cerft den Grijzaarg };Lllc]e
»»Nooit mift zijn blanke deugd,zijne eedle trouw haar’ loon.

s» Doc, doe hem uituw’ naam een prachtig cierkleed brengen,
»Zozock’ hij fchuilplaats voor uw ’s Konings gloriethroon,

» Daar gij zijn zaak bepleit. Staak toch het traanen plengen.”
Nu doet zij 't Hofgewaad den cedlen Grijzaart bién.

Zij hoopt, hij zal 't gefchenk van haare hand nict weigren.
Dan, ach! hij blijft, vol rouw, het juichend Hof ontvlién.

Dit, dit doet Efthexs angft ten hoogfien toppunt {teigren.
IToe
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Hoc wordt haar hijgend hart door knellend leed beftreén.

Zij kan de reden niet van ’t vreemd gedrag ontdekisen.
De wreede onzekerheid maalt duizend aakligheén ,

En doct haar zicl ter prooi aan’t grievendt lijden firckken,
Intuffchen waakt de zorg der Ecuwge Majefteit

Voor 't {chreijend Isragl, en hoort hun bange zuchten :
Jaa! 't medelijdend oog van Gods Voorzienigheid ’

Telt zelfs hun traanen , wen ze al fimeekend tot hem viuchten.
Godvruchte Mordechai had naauwlijks ’t moordbefluit

Verftaan, of voclde 't hart door grievend’ angft verfcheuren;
Geen wraak beroert zijn ziel, hij barft al weenende uit:

,» Helaas ! mijn {chuldloos volk, ik blijf uw lot betreuren.
»» 1k - zelf bende §orzaak van den wreeden menfchenhaat,

,»Die thans den moorddolk door uw kloppend hart zal dringen.
.0 God! mijn heil! mijn rots! der Vaadrentoeverlaat !

.» Uw magt betoom’ ’t geweld van brooze, ftervelingen.
,» Uw aldoordringend oog doorgrondt mijn reine ziel.

»» Gij zaagt mij vruchtloos tot den fchandlijkft’ eerbied vergen.
»» Gij weet, waarom ik niet voor Haman nederkniel,

»» Geen laage hoogmoed dwingt mij dus zijn wraak te tergen,.
»»Neen! Sions Heil - vorft ! ncen ' kon’t met uw wet beftaan,

s 'k Zou tot behoud mijns volks mij - zelv’ ip °t ftof verncéren,

5 Maar uw gebod, uw woord, het rigtfnoer mijner daén,

» Verbiedtmij, hoe het gaa, cen’ menfch als Godheid te ceren,
D2 5 & Hao
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»0 Haman! wordtuw wraak geblufcht door menfchenbloed,
»» Zie hier uw offer, Kom! waant gc u door mij beleedigd :

»» Welaan! dat vrij ow haat op mij al moordend woed’,
(digd.
»Uw wraak zij door mijn’ dood, mijn fchuldloos bloed, bevre-
» Doorgrief decz’ ouden borft, cer dar uw wreede hand .
» Bepurperd met mijn bloed, mij fmart op fmart doe lijden.
» Verfcheur mijn lillend hart, dat helfche wraakzucht bant,
,,En hijgende v nog fmeekt, om Isrel te bevrijden.
»»Mijn fchuldloos volk! hoe treft, hoe treft me uw aaklig lot.
s Jaa! ftervend zal dit hart voor u het laatfte kloppen.
»Beminlijkc Efther! ach! welk denkbeeld ? groote God'!
»» Z¢ iscen Joodin, Hoc zal haar hart den angft verkroppen,
» Die om Gods dicrbaar volk in haaren boezem woedt,
» Jaa! Haman beeft voor haar ook reeds den dojk gegreepen,

» Ach! ’s Konings min verzinkt in Isrcls traancnvloed.

(flecpen.
» 'k Zie haar verbleekt , vermoord, uit ’s Vorflen throonzaal

Nu boeit de finart zijn tong, hij voelt zijn teedre zicl
Door drocf heid overftelpt, nog bleef hij trooftloos zuchten,
Tot hij, van 't fchreijen mocede, in eene fluimring viel,
Die voor een poos zijn’ rouw en bange zorg doet viuchten.
6 Lieve flaap! die zagt op vaale wicken zweeft ,
De kragt der ziel-verfrifcht, en met Suweelen handen
De fchreijende oogen fluit, daar welvaards bloei herlecft,
En 't fmeulend leevensvuur met nieuwen gloedmag branden.
De
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De Slaap, die liefling van de ftille fombre Nacht,

De loome Slaap, gekleed in 't zware, en ftaatig donker,
Leglinfterd door den bleck-aandoenclijken pracht

Der wiffelende Maan, en ’t gouden Star - geflonker, -
De Slaap, dic troofteres van 't afgcfolterd hart,

Hieldt Mordechai geboeid, daar hem zijn God bewaakte,
Terwijl zijn vrije geeft, nu door geen ftof benard,

Uit de ceuwge Heilfontein, den zoctiten Welluft (maakte,
Het Alvermogen werkt op zijn verbeeldingskragt.

't Geheugen maalde weér de reeds verflaauwde trekken, .
Eer jcugdige Efther nog ten Rijksthroon werd gebragt.

Toen kon een wondre droom zijn denkende aandacht wekkeg;

(fehrike,

Tocen zag hij deaarde ontroerd, gefchokt, verbaasd, ver-

En hoorde in 't vaale zwerk den {chorren donderklaatren,
Twec draaken ftrijden, ’tvoli van God ter dood gefchike,

Danaithunn’ traanenvleed ont{prong eenftroom vanwaatreg,
Dic zagtjes vloeiden langs een’ rijkbebloemden boord.

Dec zon rees bloozende uit een’ berg van zwarte wolken.
Thans werd zijn oog op nicuw door deezen glans bekoord ,.

Trie zelfde firoom fpelt heil aan wrcedverdrukte volkens,
Daar 't vlociende kriflal zijn ftaarende oogen ftreclt,

Zn wraak, en fmart, en rouw-in d'afgrond nederduiken;

Terwijl de voorfpoed met de blanke golfjes fpecle,

En roozen van. geluk aan de oevers blij ontjuiken.

D3 Ten
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Len viugge Seraph daalt uit ’s Hemels heiloord neér.
(zwicien,
5, Die ftroom ” dus juicht hij ,, dien gij om den throon zict

» Is Efther, die haar volk befchermt : haar deugd ter eer,
» Zal haar al de Englen-rci met ecuwge lauwren cieren. ™
Dg¢ braave Grijzaart, die, verfrifcht, getrooft ontwaakt ,
Voelt inzijn’ boezem weér de tille hoop herlecven,
Daar zijn verheve ziel door zuivre Godsmin blaake,
Wil hij zijn volk den trooft uit Gods beloften geeven.
Hij noodigt hun bijeen, verzagt hunn’ bittren rouw.
Ilij doet hun 't Godlijk woord, het heilig Wethoek , brengen,
Daar leeft hij, hoe God- zelf zijn licfde, hulp en trouw
Belooft, zo vaak zc in angft boetvaardig traancn plengen.
Dan fonbre Treurigheid zweeft klaagend om door’t Hof
Der dierbre Rijks - vorftin; niets kon haar lecd verzagien.
Haar fpeelend kind, haar ftoct, °t geeft alles treurens ftof,
Zclfs ’t ftille bidvertrek weérgalmt door jammerklagten,
Getrouwe Numa, die in al haar lijden declt,
Smeekt haar, om Mordechai de reden af te vergen,
Wiarom de vreugd nietmeér zijn’ teedren boczem ftreelt,
Waarom hij treurig zich blijft voor al 't Hof verbergen.
De fchandre Hatach, aan de Koningin gewijd,
Vliegt op haar’ laft, en vraagt den Grijzaart na de reden
Van zijn verdriet: Hij meldt, hoe Efther klaagt en lijde,
En fmeckt hem om t paleis weér vrolijk in te treeden.
De
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De braave Godsman, die alom Gods licfde leeft,

Ziet ook in Efthers fmart zijne ecuwge wijsheid blijken.
Geen doodlijk vonnis maakt zijne eedle zicl bevreesd;
Geen angft doet meérzijnhart voor't knellend leed bezwijken,

s, Gaa ” zegt hij ,, Hatach ! gaa; meld aan de Rijks-vorftin,
» Hoe wreede Haman thans ons fterflot heeft beflooten.

,» Neen! ’k treé de Hofpoort niet,geftreeld door blijfchap in,
» Ik treur in diepen rouw met mija Geloofsgenooten.

,» Zeg aan mijne Efther, hoe een onverzoenbre haat

,» Mct wreeden moordluft woedt op weerelooze Jooden.
( raadt,
»» Meld haar, hoe Hamans Trotfch zijn helfche wraak ver-

,» En voor ons flerven - zelfs zijn’ fchat hecft aangebooden,
»» Zicdaar is 't affchrift van 't afgrijslijk moordbevel.

»» Zcg azn uw Koningin , hoe flechts na weinig maanden
., Haar blocd zal ftroomen, met al ’t ftervend Israél,

5, Ten zij hrar licfde en zorg cen’ weg tot uitkomft baanden.
5 Lijmelde aan haaren Vorft, uit welk geflacht zj fproot.

,» Zij fmeck’ voor haar, voor ons, om vriendlijk mededoogen,
5» Ligt {traalt de wreedheid dan van’s Konings gunftgenoot,

»» En Isrels onfchuld hem om dit bericht in de cogen.”
Op deeze maar misvormt de {chrik het {choon gelaat.

Van Efther, daar geen zucht haar’ boezem kan verligten,,
En zij *t verwilderd oog ontroerd ten Hemel flaat.

Nu fchijnt haar teedre ziel voor zoveel rouws te zwichten.

D3 Gceen
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Geen vonk van blijde hoop gloeit in’t beklemd gemoed.
Vergeeffch wil Numa haar verdriet, haar leed verzagien.
De fmart bewolkt de vreugd der vlugge Juffrenttoet,
In 't eind’ barft Efther uit in deeze jammerklagten :
» Is ’t mooglijk, groote God!kan't met uw gunt beftaan,
»» Dat Jacobs hulploos krooft door't woeft geweld zal fnceven.
» Mijn telgje! ik voel voor u dit angftig hart nog flaan,
» 'k Zal haaft voor ’s Konings oog den jongften dondfnil: incc
50 Numa! 'k zie zijn min voor LEfther recds verkoeld,
» De zon zonk dertigmaal, fins hem mijnc oogen zagen.
»» & Wift hij, wat mija ziel om zijn gemis gevoelt?

» En zou ik mij dan ftout voor zijnen Rijksthroon waagen?
(tooft
»INeen ! dierbre Mordechai ! neen ! wacht noch hulp , noch

»» Van uwe voedfterling. De Godheid is verbolgen.
5 Hij - zelf heeft ons gedoemd, vergramd op Sions krooit.
5, Zijn wraak zal aan dit Hof mij zelf op 't ftrengftvervolgei.
,» Ncen !t is nict mooglijk , ’k zou doormijne fmeckgebeén
,» Mijn' Artaxerxes flechts tot nieuwe gramfchap vergen.

,» Hij haat mij. Zou ik trotfch zijn firenge wet vertreén,
(gen.
,, Neen! *kblijf onfchuldig, k zalzijn grootheid nimmer ter-

,» Ik wacht, van trooft beroofd, mijn fterflot moedig af.
,» Mijn dicrbaar volk heeft nicts van mijne zorg te wachten.
»0 God! Gij rukt mij dan uit ’s Konings arm in’t graf,

,, 0! Kon uw Vadertrouw ons ijslijk lot verzagten,”
Eca
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Een zilte traanenvloed barft uit haar kwijnend oog,

Haar hijgend hart krijgt lucht, zij blijft Gods Almagt fmceken,
(hoog,

Reeds ziet Menfchlievendheid op 't vriendlijkft van cm
Ln doet in 't hart de ftem van Rede en Godsdienft {precken.

Intuflchen had zich de angft van dag tot dag verfpreid,
Door Sufa’s ruime vet. Niets kon meér 't hait bekooren

Der droeve Burgerfchaar, dic om de wreedheid fchreit,
Schoon ttilleGodsvrucht ftaég haar’infpraak nog deedthooren.

Bedaarde Mordechai, om 't lijden, dat zijn Nicht,
Zijn lieve Adafla trof, tot in dc ziel bewoogen,

Zag nu, door wanhoop, haar van 't {poor der deugd en pligt
Geweeken, dan hij kent haar vicijend mededoogen;

Hij kent de zagte deugd, die in haar’ boezem gloeit;
Hij weet, hocveel hijr kan op haare ziel verwinnen;

Hij merkt, hoc wreede finart haar denkvermogen boeit,
Hoe de angft des doods reeds zweeft door haare ontroer(dgcz’;;l-

Hij zendt den kamerling, dic 't weigrendantwoord bragt,
Terug, met deeze taal: ,, Vorftin! gij waant u veilig

5 In’s Konin‘gs Hof; maar beef, zo gij uw volk veracht,
»» Voor Isrels God, zo goed, zo groot, als viekloos heilig.

,» Mijn lieve voedfterling! treft u ons noodlot niet ?
» Zou ongevocligheid uw teder hart verpeften ?

(ziet,
»» Neen ! {choon ge uw heil verdrukt, uw vreugd bewolken

s; Laat in uw fiere ziel geen vuige laagheid veften,
Ds »De
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» De Jooden wachten ftaég verzagting van hun log
» Door u; gij zult gewis in 't eind’ hun heil bewerken.
»» Welligt fteegt gij ten throon, wijl Jacobs Vriend en God,
»» Door uwe zorg, aan ons zijn licfde zal doen merken.
» Dan, zo ons lijden u geen medelijden vergt,
» Het Ecuwig Wezen - zelf zal voor onze uitkomft zorgen,
» Maarbeef, daar gij zijn wraak, zijn magt lafhartig tergt,
s»Geen {chittrende cerkroon houdt u voor zi)n oog verborgen:
»» Maar 'k weet, mijn dicrbre! ’k weet , hoe in uw klo(p’;)zled
» De tcedre liefde woont met *t vriendlijkit medelijden.
» Welaan ! ftcunop Gods hulp, Hij zict, Hij kentuw finart.
»» Hij zal, dit fpelt mijn hoop, Hij zal ons wis bevrijden,
De Godsvriend, die getrooft der Jooden heil verwacht,
Geniet weér kalmte en ruft : Hij ftaakt het moedloos treuren,
Terwijl hij 't lijden van zijn fchreijend volk verzagt,

Wicns zicl zich nog door rouw cu anglien voeit verfcheurcn

LS-
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D; treur'ge Rijks - vorftin is angftig, blijft ontruft,
Vergeeffch ziet zij de Nacht haar’ bruine wicken fpreijen,
Niet op het zagte dons door vreugde in flaap gekufcht.
Zij zegt ,,Zou ik me op "t dons van 't hooffche ruftbed vleijen?
. De tijd is moog‘lijk kort, dien ik nog leeven zal.

55 Ligt zal een ijzren flaap in 't graf mij ecrlang boeijen,

,» Maar, ach! 'k ben nog verflaafd aan de aard’, dit nietig al;

(ien.
., Ik voel, voor 't heil mijns volks, mijn” bangenboezem gloci-

,, Hoc griefde mij de taal, door Hatach mij gebrage,
,» Van braaven Mordechai. Zou ’k ongevoclig wezen
5, In"tlot van Jacobs krooft : Beef , zo ge uw volk veracht . .
5, Die taal .. Neen! Mordechai! zoudt gij dit van mij vreczen?
,, Gij kent mijn hart te wel...neen! hij verdenkt mij nict,
(ken,
,» Mogt ik hem nog cens zien, maar éénmaal, é¢nmaal fpree-
,, Hem klemmen aan dit hart, mijn God! hij lijdt verdriet,
., Die Grijzaart, goede God ! hoekan hem trooft ontbrecken.”

Zij
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Zijknielt, dan welk gezicht ! cen Godheid knielt hierneér.
Een ftoct van Engllen blijft om haar’ fchedel zweeven.
Zij wordt bewaakt, verfterkt, vertrooft door d° Opperheer.
3» Wil ens in decezen nood ' dus roeptzij ,, nooit begeever.
» 0 Vlickloos -heilig God! verhoor mij in uw’ throon,
5» Ken zondig flerveling, tot zoveel kwaads genegen.
5, Van haar geboorte afaan verlicfd op 't vleijend fchoon
,» Van 't laage cn ondermaanfch, daar nicts in is gelegen.
( zien,
» Uw Almagts kragt heeft mij mijn dwaasheid dus doen
5> Mijn hart hebt Gij verlicht, ik ben door U herbooren.
,» Mijn God! mijn eenig Al! indien het kan gefchién,
» Ach! wil dan mijn gebed, mijn ziclsgebed, verhooren.
,» Nooit zegepraale op ons het Amalek{ch geflacht.
,»Gij kunt hun moordzucht, jaa! hun wreed geweld nog keeren,
»» Gij hebt zo menigmaal ons drukhend lot verzagt.
» Ach ! laat uwe Almagt dan het bloedend flagzwaard weerer,
»» Hoe fel geprangd, veracht, gij kunt verloffing bién,
» Gij doofde door uw magt weleer de gloénde vonken,
,» In Babels blaakend vuur, daar moeft de Wreedheid zien )
,, Dat in verdrukte deugd uw Licfde en Ahnagt blonken. *
’t Was, of op haar gebed een Seraphijn verfcheen;
Diczelfde Hemelling, die Loth na Zoar leidde.
Hij trooft, hij fterkt haar' geeft, te lang door rouw befireén,
Daar hij een’ ftraal van hoop op zalige uitkomft fpreidde.
De
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De zagte ruft herlceft weér in haar kwijnend hart,
Zijmeldt aan Mordechai, hoe ze op Gods hulp vertrouwde.
,, Eilch, dat heel Isrel fmeeke, en door de wreedfte fmart

,, Beklemd, drie dagen zich van fpijs en drank onthoude,
(laafd,”
,, Het hart, door angit ver(chrocid, wordt nutteloos ,ge«

Dus zegt zij ,,neen! nicts moet ons thans aan de darde ftrikken.
,,» Heel Sufa! vaft voor mij, zijt toch aan niets verflaafd.
,» 1k zal, gefterkt door hoop, mij ook tot alles fchikken.
,» Ligt daalt, op ons gebed, de redding van omhoog.
,»MijnMaagdcen, op wier deugd enGodsvrucht ik kan bouwen,
,, Verheflen ook met mij cen biddend hart en oog.
5, Welaan! dat we op de hulp van Abrams God vertrouwen.
,» Jaa! ik doe voor mijn volk al wat de wet gebiedt
,, Zou ik laf hartig zijn? ik kan maar eenmaal fterven.
,, Tk vlicg de Dood in & arm, ik fchuw haar moordtuig nict.
,» Een andre Rijks-vorftin mag decze kroon beérven,
,, Het fchijnfchoon deezer aard’ heb ik fins lang yeracht.
5t Is Lentebloeflem, dien een windje kan verniclen.
,, Ik heb aan dc ijdelheid geene offers tocgebragt,
,» Voor d' Afgod deezer aatd’ zag nooit een oog mij knielem
,» Zo ’k fterf, ’t is voor mijn volk. Hoe heilrijk is die ftond,
,» Wanneer cen wreede hand ter ftrafplaats mij zal ﬂeepcn‘.
»» 1k flaak geen’ bangen zucht, al wordt dit hart doorwond,
» 1k zegen zelfs het ftaal, in ’s moorders vuitt gekneepen.
Mijn




»» Mijn’ aog ont{chiet geen traan; ik ache ditleeven niet.
» Ik word gefolterd, maar wie is van fmart ontheven 2

s» Al 't ondermaanfche is flechts cen keten van verdriet,
» Eén oogenblikje vreugd kan jaaren drocfheid geeven.

»» Een prachtig vaartuig is dit aaklig traanendal ,
,» Dat dobbert, en een klip, waar duizenden op {ftranden,

»» Een vroege dood bevrijdt ons vaak van diepen val,
s» Doet, als cen Noachs Ark, op Ararat ons landen.

» Maar zagt, bedaar, mijn geeft! Ligt zal medogenheid,
» Of Artaxerxes min mijn ftout beftaan vergeeven.

s»» Wie weet, of niet mijn jeugd tot Isrels voordeel pleit,
s En tegens zijn bevel mij {paaren zal in °t leeven.

»» Maar °t gaat dan hoe het wil, ik ben getrooft, bereid.
»» Z0o gij mij fterkt, mijn God! dan heb ik niets te vreezen.”

De zilvren daauw lag nog op telg en blad gefpreid.
Nazuw was aan ’t bloozend ooft de derde dag gereezen,

Of Lfther's hand verwicrp den fombren tooi der Rouw.
» Weg” zegtzij ,, metditkleed, ik zal mij op doen pronken,

»» Hier in dit Joodfche hart woont nog de aloude trouw.
nAchtkon ik tot's volks heil mijn’s Konings hart ontvonken.”

Men tooit haar, als een Bruid, die na het Altaar gaat.
Haar maagden fprengen haar met Olie, rijk van geuren.

Zij féhcen een Engel in cen fterfelifk gewaad.

Het lot der Rijks- vorftin doct Isrel zuchten, treuren.

Haax
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Haar kleed was karmozijn, met bloemwerk ingeftikt;
iloe konftig had dc naald met zilver dat doorwecven;
Haar golvend hair was met een paecrelfnoer doorftrikt;
Dc breede wenkbraauw had zich boogswijs opgeheeven;
Haar oogen glinftrend zwart zijn door de fmart verzagt;
De lagch der onfchuld gloort verhemeld op haar wezen;
Schoon zelfs de kwijning toont, daar zij gedwongen lagcht.
,»» Alleen om Xerxes nog zou ik het fterven vreezen.”
Dus fpreekt zij ,, Numa! zorg, zorg voor dic teedre {pruit.
»» Wil hem, wanneer ik fterf, alsmij, ter Moeder ftrekken.
5» Vaarwel , mijn Xerxes! ach! mijn moederhart ontfluit.
5» 6 Banden der Natuur! zoudt gij mij rugwaards trekken?”
Vrouw Numa is ontroerd, zij beeft, haar boezem fchreit;
5, Nooit, nooit, mijn Koningin! zal ik uw’ dood belceven.
,, De God der waarheid heeft u beter lot bereid.
,» Uw lieve voedfterling, uwe Efther zal niet fnceven;
»» Z0 ricp me een Scraph toe. Ik zag u op een’ throon,
s» Een juichendc Englen-rei fcheen om dien throon te waaren,
5 1k zag uw’ Xerxces zelfs, gehuld met de eerckroon,
,» Die fchitterde Sp den glans van zijn gezalfde hairen.
s, Daar zag ik Abraham, in Godsvruchts zegepraal,
»» En Vader Jacobs oog door tcedre liefde blaaken.
»» Hij fprak tot u, zijn taal doorklonk de Hemclzaal,
s Vrees niet, Vorftin! de God des Lichts zal u bewaaken.
5, Die
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»Dic droom, zegt Numa, heeft mijn zarslend hart verfteiks.
5 Ik durf, op dit geisicht, een heilrijke sitkom® wachten.

,» Een Godheid heeft 1n mi’ dien wondren droom gewerkt,
» Ons lot zie 'k ecrlang door mijn Koningin verzagten. ”

» Deez’ droom, Vrouw Numa! is een Goddelijke droom. .

»Maar, neen !’k durf geen gehoor aan dit verfchijnzel geeven,
(fchroom,
Herneemt nu Efther, zagt... Ik voel noch angft, noch

»» Zorg voor mijn’ Xerxes, en befcherm zijn teder leeven.”
Zo treedt der Joodenroem, vol Godsvrucht en vol moed
{ Nooit zal het Joodendom dat oogenblik vergeeten,
Elkbeeft voor haar beftaan : door angft verftijft clks bloed.)
In 't voorhof, waar de Vorft ten Rijksthroon is gezeten.
Zij nadert — gocde God! — maar valt in onmagt ncér.
Nuverwt een doodlijk blawuw haar wangen, mond en lippen,
Haarc oogen fluiten, ach! Adaffa lecft niet meér...
( glippen.
Maar neen! — wat vreugd ? men hoort ecn zuchtje haar ont-
Gelijk cen Engel ligt ze in haarer Juffren (choot,
Die haar met Sippora na 's Konings throon geleiden.
Zij zuchten : ,, Groote God ! weérhou den flag der Dood,
s»Spaar haar voorIsrelskrooft, iaat haar niet van ons fcheiden.”
Vorft Artaxerxes flaat zijn oog na ’t voorportaal,
Zict daar de blecke dood op roozenlippen zweeven;

Hij vliegt vand’ clpen throon. Dc {chrik vervult de zaal.

Wat trooft kan in dien ramp het Vorftlijk purper geeven 2
5, Her-
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( ziel.
s, Herleeft” zegt hij ,, mijn Gaé! uwangft doorgrieft mijn
v Uw heil is mijn geluk. & IJslijke oogenblikken !
»» Beminlijke Efther! die mijn oog en hart geviel,
» Watdoet u voor uw’Vriend, voor uw’ Befchermer fchrikken,
»» Daar is indjn fcepter, rijs, ontvang hem uit mijn hand.
5, Eifch van mij, wat gij wilt, ik zal u_alles geeven,
» De helft miji's Koningrijks zij zelfs aan u verpand,
s Aan u, mijn Gemaalin, het leeven van mijn leeven.
» Mijn ftrenge wet heeft u miffchien beangft gemaake,
»» De toegang tot mijn’ throon was Efther niet verboodens,
., Maar elken vreemdeling: 6 Hemel ! zij ontwazake,
5> Gij zijt mijn Echtgenoot”. .. Zijrijt ais uit den dooden. —
Wanneer de middag - zoh op 't hevigft blaakt en gloeit,
En 't dorftig-aardrijk zengt, dan kwijnt het jeugdigroosje;
(fprocid,
’t Verwelkt; maar voelt het zich door d”avonddaauw be-
Dan kufcht het windje weér *t bevallig-lagchend bloosje +
Zo flaat zij ook het oog op haaren Vorft en Heer ,
Eenoog, "tgeen 'tkilfte hartin vriend(chap zou docn gloeijen,
Een traanenvloed belet de fpraak haar keer op keer,
Die men als paerels van haar wangen af ziet vioeijen.
» Uw luifter en uw p!'ach.t heeft, zegt ze, mij ontiteld.
o 'k Herdacht het groot verfchil van mijn natuurgenooten ;
s» En hoce ’er menig een in boeijen is gekneld,
»» Met u, met ieder Vouft uit eenen bloed gefprooten.
E 3 Wat

{
|
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» Wat zou ik eifchen, Vorft! °k Ben vrij van flaaverni;.
«»’kSmaak al het aard(ch geluk, waarom zou 'k zuchten {laaker.

» Met Englen - wiekjes dekt de Ruft en Vrede mij.
s, Alleen uw liefde, Vorft! kan mij gelukkig maaken,

» Is niet, 6 Rijks-monarch! uw min voor mij verkoeld
» 'k IIcb dertigmaal de zon in ’t fluimrig weft zien daalen,

» Sins 1k u fpreeken mogt: Wat hebt gij toch bedoeld ?
»» Maar, neen! mijn Echtgenoot ! geen finart zal ik herhaalen.

»» Nu 'k aan uw’ boezem ruft, is reeds mijn hart verligt.
s» Gij mint mij, als voorheen. & Zaalge Huwlijksbanden !

» Uw kluifters klemmen niet. *k Heb udan valfch betigt,
» Uw licfde ftelt de helft des Rijks uw Gade in hax%dep :d

mind.

»» Wat vreugd gevoelt mijn ziel, ’k word, als voorhcen 5 be-

(ken,
»»Maar ... dierbre Rijks-morarch ! wilt ge al mijn zorgen {laa-

»» Vergun mij dan deez beé, kom morgen met uw’ vrind,
» Met Haman, op het feeft, dat ik gerced doe maaken,”
De Koningin gebiedt, dat Hatach, uit haatr’ naam,
Den Amalekfchen Prins bij haar als gaft zal vraagen.
Hoe ftreelt dit Hamans hart , hij roeptzijn vrienden t'zaam,
En zegt ,, Wat gunft, ik kan de Rijks - vorftin behaagen,
» Zij noodigt mij alleen, & ziclverrukkende eer!

» Hoe zal elk Hoveling, zelfs Ulas, mij benijden.

» Ik ben het, die ecrlang als Koning zelfs regeer, p
(den
'k Zie me, als der Perfen Vorft, recds op ecne cerkocts ri-

s, Door
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» Door Sufa’s wijken: Jaa! ’t Heelal valt mij te voet.
s» Mijn naam verwekt ontzag, mijn haaters zullen zwichten ,
»»Mijn krooft,dat nooit ontaart van’s Vaders vorftlijk bloed,
»Zal op der Jooden val eerlang zijn glorie ftichten.”
Door trot{che Seres wordt zijne eer alom gemeld ;
» De ftam van Agag zal op aard nog zegevieren,
» Schoon overwonnen door het Perfiaanfch geweld,
»» Eerlang, dus is haar taal, zult gij dit Rijk beftieren,
»» Maar... lieve, dierbre Prins !jaa! gij lijdt boczem(mart,
s Laat mij in alles van uw hartgeheimen deelen.
»Ach! Seres! lieve Gaé! ik word’ gehoond, gefart,”
Herneemt hij,, door een’ Jood , zou ’k umijn fmartverheelen, |
» Zijn naam is Mordechai: Hij is’t, die mij veracht.” )
» Straf hem, zegt Seres, en bekreun u geen gebeden,
»Een galg, die is verviockt bij 't Israélfch geflacht. ..
ssHangdaar den trotfchaart aan; {pot met hun dwaaze zeden.”
De aard® had haar wentling nu om haaren {pil volbragt,
In ’t kabblend kriftallijn zag men geen ftraalen blinken,
De zwarte duifternis verfcheen met al haar’ pracht,
En had den gouden kloot ter ruftkim in doen zinken.
Het laatfte lonkje van den blijden lieven dag
Had reeds het ceder - bofch des Libanons ontvangen:
’t Was of zelfs heel Natuur in d’arm der fluimring lag:
De fpade en rujspijp was aan d' olmenboom gehangen.
E 2 't Half~
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’t Huifrond lag zorgeloos in zocten flaap gekufcht,
De Rijks ~ monarch alleen moeft, denkend, ruftloos weezen.
ijzegt: ,,Wekt Hadar op: Mijn’ oog ontwijkt de ruft.
» Ik wil, dat hij aan mij het Dagboek voor koom’ lcezen.
55 Jaa! hij herhaal mij voor, wat certijds is gefchied,
» Wat aan mijn’ Vader, aan mijn’ Voorzaat is weérvaaren,
» Herleez’ mij ook nog eens mijn drocfheid , mijn verdriet.
»» Ik wil mijn’ leevensloop naauwkeuriger doorblaéren,
»» Ik ben thans {laapeloos, k word door geen ruft verkwikt,
» Denk ik om Efther, wat deedt haar toch herwaards komen?
»» Zij lag in deezen arm, hoe lang bleef zij verfchrike.
» Ligt heelt zij een verraad, mijn hoofd gedreigd , vernomen,
» Ach! dicrbaar Echtgenoot! om u ben ik ontruft.
» Zou ik dc welvaart op uw fchoon gelaat zicn treuren 9
»» Haar flonkrend oog, haar hart is van icts kwaads bewuft.
»'kMoctweeten,wat het zij.Faare angft zou mij verfcheurcn.”
De Jongling flaat in’t bock nog naauwlijks ’t vlugziend oog,
Of ziet, hoc Mordechai zijn’ Vorft den dood ontrukte.
1Iij lecft, hoe Bigthan’s lift, dic Theres hart bewoog,
Door Barnabas ontdekt, op 't onverwachtft mislukte.
(Vorft,
» 'k IHeb nooit dien braaven man beloond, hernecmt de
s» Wat gunft heb ik hem voor die cedle daad gefchonken ?

»» 0 Gods -vriend Mordechai! uw’ ongeveinsden borft

w Decdt fehandlijke Eigenbaat noch Vieijerij ontvonken.
»De
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»» De vrijhcid van den flaaf den jongen Barnabas,
,» Dit eifcht gij flechts alleen, dit kon alleen u ftreclen.
,» 1k wift niet, dat uw ziel zo groot, zo edel was.
5> Naaft Efther in dit hart zult gij in alles declen.
,» Mijn oog ontrolt cen traan, herdenk ik zulk ecntrouw.
»» Hij was mijn redder, ’k acht dicn Grijzaart voor mijn’ Vader.
. (rouw.
5» Zo lang mijn boezem klopt, naakt hem geen leed, geen
s» Hij woone in’t Vorftlijk Hof , ftrekke elk tot hulp en raader.
»» Op wicken van 't Gerucht word’ zijne trouw verf{preics
»» Uw deugd had ik reeds lang, 6 Grijzaart! mocten loonen.
,y Den dag van morgen zij zijnc ccdle daad verbreid,
s Ik zal in ’t openbaar mijn dankbaarhceid betoonen.”
De Vorft vraagt reeds verrukt aan Joram na den dag,
Of hij het fchemetlicht des uchtends niet zict daagen,
En, of hij niemand aan de poort des Voorhofs zag,
Dic, voorzijn’ throon geknicid, ziin*bijftand had tc vraagen.
Dc man, die afgunft voedt, hecft nergens ruit of duur.
£en knaagend ongeduld blijft om hem heenen zwecven,
Verpeft hct ingewand, zijn hart fpuwt brandend vuur,
Zijn oog fchict blikzems uit, en de afgunit doet hem beeven.
De Leeuwrik had zijn’ zang den morgen pas gewijd,
De haag wedrkaatfte nog haar diamanten droppen,
En met cen zilver kleed was 't aardrijk overfpreid,.
De daauw vercierde nog de greenc heuveltoppen,.
L3 Toen
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Toen Haman reeds voor 't Hof van Artaxerxes ftondt.
Den dood van Mordechai moeft hij deez’ dag verwerven,

Hij ziet reeds in zijn’ waanden grijzaart wreed gewond,
En aan ’t vervlockte hout een’ dood vol jammer fterven.

s» Dit, zegt hij in zich - zelv’, is dan diens trot{chaarts loon,
» Len vrijgebooren Pers zie 'k voor mij nederknielen,

s» Dit weigert mij cen flaaf, een laage Jood... wat hoon!
s Een beul kan niet te wreed hem voot mijn oog ontzielen.”

De komft van Haman wordt den Rijks - vorft ras gemeld.
Met een wraakzuchtig hart de Hofzaal ingetrceden,

Voelthij, hoe wreed de fchroef van 't bang geweeten knelt.
Als 't loof van een abeel, zo trillen hem de leden.

Zijn fnoode boezem blaakt van wreeden menfchenhaat.
De Nijd en wocefte Wraak misvormen zijne trekken,

De helfche Valfchheid fpreid haar' lageh op’t fnood gelaat,
En weet de moordzucht in zijn woedend oog te dekken.

,, Hoc dikwerf, {chrander Prins ! biedt gij me u wijzen raad,
., Ei zeg, hoc moct ik thans mijn’ beften gunftling loonen.

,» Mcld mijcen middel, omde Vreugd van Volk en Staat,

,» De Welluft van de Vorft, met cer en gunft te loonen.”
(waan.
Dcez’ taal des Konings ftijft des trotfchaarts dwaazen

Hij denkt: Ik ben de man; Wie kan het anders weezen ?
De Vorft bemint mij teér, jaa! ieder onderdaan
Kniclt neér,waar ik ver{chijn,mijn wenken doen hem vreezen.

Door
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Door °t gantfche Pexfifch Rijk ben ik beroemd, alom
Zweeft nu mijn groote naam: Die naam zal eeuwigleeven,
Door mij word de aard’ ontlaft van't flugge Joodendom,,_
Ik word, wat Godlijk heil? ten top van eer verheven,
» 6 Vorit! hoe zeer vereertuw gunft mij : hoor mijn’ raad,”
Herneemt hij ,, nimmer kunt ge uw’ gunftling meér vereeren,
5, Dan dat gij hem vercierd met Vorftelijk gewaad;
s Zet hem uw kroon op 't hoofd: Laat elk hem hulde zweeren.
,» Uw gouden keten zij zijn borft ten hals- cieraad;
2 Schenk hem uw Vorftlijk Paard, om Sufa door te rijden,
»» Eén dien gij acht en mint voer hem door ftraat op ftraat.
5 Jaa! laat uw befte vriend dat ecrbetoon hem wijden.
»» Men roep’ met fchelle ftem, en onder blij geluid:
,» Dit is des Vorften wil, dit is zijn welbchaagen,
» Dat men hem eeren zal. Blk breid’ zijn glorie uit.
) 6 Vorit! het gantfche Rijk moct van zijn' roem gewaagen,”
Vorft Artaxerxes ftemt vernoegd in Hamans raad.
3 Gaa™ zegt hij ,, alles word’ mijn redder dan gefchonken.
»» Wien acht ik meér danu? leid hem door ftraat op ftiaas,
sy Doc braaven Mordechai met al dien luifter pronken.
s» Die trouwe vreemdeling is liefde en hulde waard.
s 1k wil hem loonen, jaa! de rijkfte fchatten geeven.
»» En gij, mijn Vriend! treed gij voor’t Vorftelijke Paz‘z{,d,
» Enxoep’ : Knielt neér ! deez man befchermde’s Korgi\ncg[; ice-

E 4 Geen
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Geen blaauwe blikzem, die door zwarte wolken {nelt,,
Gcen brandende Etna kan meér fchrik, meér angltverwekken,
Wanneer haar vuurkolk loeit, en 't omgelegen veid
Zich door een’ lava- firoom, een vuur - rivier zien deklenn
Dan in des Hoovlings zicl dit ijslik oogenblik.
Ach! weent hij in zich- zelv’, 'k moet nu mijn’ vijand ceren,
Gaf ik voor zulk een’ fchok mijn jongften leevensfnik.
Weg hoop, weg ijdle hoop! *k zic u in dump verkecren.
’k Moct Mordechai, den Jood, verheffen, deezen dag,
Dicn trotfchen vreemdcling, aan wien’k mijdacht tc wreeken,
Ziin vlockhout ftaat geplant, cn, Hemel! ik vermag
Geen cnkel woord den Vorft in alles te weérfprecken,
’k Ben zinloos: *k ben verwoed: mijn hart verteert van pije.
Hoce word mijn ziel doorknaagd, waar ben ik ? helpt, & Goden {
Ach! was mijn tong verfchroeid cp dien rampzaalgen tijd.
Hcet dit mij wrecken aan ’t vervloekt geflacht der Jooden ?
Ach! fchrandre Wigchelaars! hade gij aan mij voorfpeld,
Dat mijn geboorte - fter dit jammer ooit zou treffen :
Ik had ’er in voorzien, geen Jood had ik verzeld,
Wat fchriklijk denkbeeld,’k moet cen’flaaf alsVorft verheffen,
Danzagt.. De Koning roept:,, Volbreng ras mijn bevel.”
Ortroerd, bedrukt, bedwelmd moet Haman heenen treeden,
In zijn valfchaartig oog ftaat grievend zielsgekwel.
Doorlcbrik fchijnt hem 't gevoel des rampfpoeds afgefnceden,

Hij
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Hij vat het Vorftlijk Paard, en 't purper opperkiceds,

En gouden hals - cieraad, treedt zinneloos na buiten.
‘ (leed.
Hoe waart zijn oog in ’t rond, daar 'tvonktvan {pijt en

ij roept : waar ’s Mordechai ! Naauw kanzijn mond dit uiten.
Die Godsvriend zat bedrukt voor Artaxerxes Poort,

Voor 't hooggewelfd Palcis, cm tijdig aftewachten,
Hoc zijne Adafla door den Koning was verhoord,

Om ’t lot van Jacobs krooft, zo hulploos, te verzagten.
Hij lag in dicpen rouw op ’t aardrijk ncérgebukt,

En had op nieuw zijn hoofd met aflchc doen beftrooijen.
De zorg had reeds zijn kruin van hairen kaal geplukt.

Door lfeed was zijn gelaat gekreukt met diepe plooijen.
Hoc kan de fmart een menfch verandren van gelaac,

- Meér dan door ouderdom verzilvert ze onze hairen.

Beklemde boezemdruk is een vergiftig zaad:

Het wortelt in het bloed, wat kan mcer rampen baaren.
De trotfche Haman wordt nu Mordechai gewaar.

,,.Geen rouwgewaad moct meér, herncemt hij, u bedekken.
,» Zet deeze gouden kroon op uw verzilverd hajr,

» Dit kleed, deez ketting moct aan u ten cicraad ftrekken.
»» Het Paard des Rijks - monarchs ftaat reeds voor u gezaéld,

5, Stijg op, ik-zelf zal u aan iedcreen vertooncn.
»» Wic heeft ’er zulk eene ecrop’t aardrijk ooit behaald ?

»» 'k Zal roepen tot het volk: Zo wil de Vorft hem loonen,

Es . Dien
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» Dienhij bemint en acht, kniclt allen voor hem neér, »
» Zo zal "er dan geen eind’ aan mijne rampen komen,
Roept Mordechai ,, Mijn God! Almagtig Opperheer!
» Ishoon en fchimp en fpot dan cindloos ‘t lot der vroomen?”
Neen! Grijzaart, Isrels trooft! aanu gefchiedtgeen hoon,
Gods voorzorg blijft uw hoofd, hoe diep gebukt, bewaaken.
Uw deugd, zolang vertrapt, krijgt cindelijk haar’ loon.
Uw volk - zelf Mordechai ! zal’t dreigend leed niet naaken,
Uw naam zal deezen dag nog in 't Gedenkbock ftaan.
Wat wisling! Haman moct, als Vorft, u, juichende, ecren.
Uw grootfte vijand moet nu buigend voor u gaan.
Hoe kan mijn Godsvriend ooit roemrijker triumpheeren?:
De Nijd, geteeld in *t diepft van ’s afgronds fulferpoel,
Had lang haar addrenfpog verfpreid in Haman's Zoonen.
Een felle blikzemftraal floort nu hun vreugdgewocl.
Hun Vader mocet de kruin van Mordechai nu kroonen.
Het purper Opperkleed zwicrt weérzijds van het Paard ,
(dwaalen,
Doorftike met fchittrend goud, en pracht, dic 't oog doct.
Met edel rijk gefteent’ praalt nu zijn hoofdcieraad,
En tart het bloozend Ooft en Wefterzonneftraalen.
Door ’t hoog Azuur-gewelf drong 't Godgewijd muzijk.
Heel Sufa galint van vreugd, elk hoort men liedren zingen,
Hoe rolt die blijde maar door 't gantfche Perfifch Rijk,

De hoop gloort in het oog van Isrels drukkelingen,

Men




D ERDE B O E K 75-

Men heft het hart omhoog, en looft het Godsbefluit.
Des Grijzaarts achtbaarheid moet liefde en eerbied wekken.
Hij hoort vernoegd , bedaard, ’s volksjuichend dankgeluid.
Geen trotfch, geen ijdle waan ontciert zijne cedle trekken,
In 't oog, fchoon uitgehold door grievend zielsverdriet,
Was zagte vriendlijkheid en dankbaarheid te leezen.
Geen wenkbraauw wordt gekreukt : Hij vioekt zijn‘(vni}ggd.
Zijn aart {trekt, om elk een ter hulp, ten Vriend te weezen.
Pas was de plegtigheid aan Mordechai volbragt,
Of Haman treedt vol wrok te rug na zijne wooning,

Hij knarfetandt van {pijt; hij fchuwt zijn gant(ch geftacht,
En vlockt de Rijks-vorftin, haar Telgje, jaa! den Koning.
De dolle Wraakzucht boeit als {laaf hem in haar’ band.

En doet den dikken rook in fnerpend vuur ontgloeijen.
Hij doemt zich-zelv', ziin huis, in cen” onblufchbren brand,
Wijl Woede en Moordzucht in' zijn heilloos harte grocijen.
Zijn Scres ftaat bedrukt, doch biedt, bedaard, hem raad :
,, Ach! Haman! bind u in; laatniet uw gramf{chap merken,
5, U dreigt cen onweérswolk , ons ftamhuis wordt gehaat.
»» De Jooden zouden gaarn uw’ ondergang bewerken,’
,» Was maar het moordhout niet voor Mordechaigeplant..

5, Dan, eer de dagbodin aan 't purper Qolt zal glooren,
o ( fchand.
,, Vell’ men dat vloekhout nleér, zo niet, 't ftrekr ons tog.
5, Geloof mij, dierbre Prins! ligt wierd u val gebooren.
5» Mijn
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»» Mijn boezemklopt omu, en barft van woede en fpijé “ea
s» Dan zagt—’k zie Hatach, een’ van Efthers huisgenooten., .
»» De difch der Rijks-vorftin” dus fpreckthij ,, is bereid,
» Prins Haman ! uwe komft zal guile vreugd vergrooten.
(fchouwd:
»» 'k Heb nooit den Rijks - monarch, zo vergenocgd , aan-
» Hij doet het gantfche Hof in zijne blijfchap deelen,
» Jaa! ons Paleis is wis door ’t Godendom gebouwd.
» Hoe minzaam is de Vorft, hoe zagt zijn zijn bevelen. *
Nu treedt de valfchaart heen: men leidt hem inde zaal.
Een ijstijk fchrikbeeld zweeft geftadig door zijn zinnen.
Zijn oog ftaart in het rond op al den pracht en praal.
En ziet, wat Eﬂ.hcr op den Koning kan verwinnea :
Haar vorftelijke difch is koftbaar, en verrijkt
Met uitgeleezen fpijs; de gouden vaten blinken;
Geen zaal had eoit met zulk cen muurtapijt geprijkt:
Het vee fchijnt door de naald uit beckjes gul te drinken.
De grond is uit Topaas,uit rooskleurd Amatift, ~
De zetels zijn vercierd met koftbre en purpren fpreijen,
Met fchittrend goud omboord. Wat men tot cicraad wift
Was daar tc zaam vergaard. Maar't blij gezang der reijen,
Noch ftreelend cijtherfpel, aan 's Konings difch, genas
et hart der Koningin, cnvatbaar voor vermaaken.
Schoon zelfs de Vorft de vreugd uit Efthers oogen, las,

Het onheil van haar volk doct haar fteeds zuchten flaaken.

Haar
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Haar groote en eedle ziel {chreit om hun naadrend lot.

Zou m* die fchoone roos in Sufa’s tuin verkwijnen,
Wier flam uit Isrel fproot? & Jacobs heilge God!

Uw heilzon doe den ftorm en de onweérswolk verdwijnen.,
De Rijks- vorft veft het oog ftaég op de Koningin.

4, Pronkwerk van vrouw Natuur, pronkpacrel onzer dagen,
,, Aartswelluft mijner zicl.., 6 Heilge huwlijksmin !

,» Eén wenk van mijn Vorttin kan norfche zorg verjaagen,
,, Ei! zegt hij, is ’er niets dat gij begeert van mij?

,» Maar, Efther! gij beftexft. 6 Goodn! ik zie haar weenen.
» Elk traantje bijt cen wond, gij weet niet, wat ik Iij.

,» Houd op, mijn Efther! waar, waar wil die droefheid heenen?
,, Ik dacht, uw maaltijd was aan gulle vreugd gewijd.

,» Dan, ach! ik lees verdriet in uw beminlijke oogen.

. ,, Waarom verbergt gij iets? mijn hart, dat met u lijdt,

,» Voelt al uw leed : Mijn min zal uwe traanen droogen.”
5, 't Gevaar ” dus barft zij uit ,, mijn Vorft ! van al mijnvolk,

,, Van Xerxes en van mij, de welluft uwer oogen.

,» Ons zwaard is recds gewet, ik zie den wreeden dolk
( gen.
» Reeds in mijns moorders hand, dit maakt mijn hart bewoo-

,» Want ik, beef hier , mijn Vorft! ben uit den ouden tam
»» Van Vader Benjamin, nu zo veracht, gefprooten,

,» De vreugd ontvluchtte mij toen ik ter waereld kwani.
3’k Heb nimmer tederhieid op Moeders {choot genootern,

» Mijn
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»» Mijn leeven was haar dood : Om mij zonk zij in 't graf.
»» Vrouw Numa zcogde mij: 'k Ben door haar opgetoogen,
» Door Numa, die mij God op aard’ tot Moeder gaf.
» Ik loof, zo lang ik leef, het Eeuwig Alvermogen.
s»Jaa! bij miji jonglten fnik roep ik zijn Goedheid uit.
5 Mijn Vader mogt maar kort mijn Moeder overleeven,
» 1k was een weérloos kind, cene ouderlooze fpruit.
» De God der Wecezen heeft cen’ Vader mij gegeeven,
5 In braaven Mordechai, fteeds deelende in mijn' druk,
» Hij heeft mij opgevoed met Vaderlijke zorgen,
5» Mijn teedre jeugd befchermd, gewaakt voor mijn geluk.
s Hoc hielde hij mij voor u in Sufa's muur verborgen.
»» Toen ik hem werd ontrukt en in uw Hof gebragt,
» Scheen uit de leeme hut zijne eedle ziel te viuchten,
) (klagt,
»» Men rukk’ mij van zijn hart, ’k hoor nog zijn’ bange
» Ik zie zijn traanen, ’k hoor zijnziclnog, om mij zuchten,
» Jaa! Vorft! zo lang dit Hof mij in zijn kreits befloot;
» Is nooit aan 't bloozend Coft ecn nieuwe dag gereczen,
1, Of hij vernam na mij, ik ben zijn lotgenoot.
» Ach! mogt hij voor zijn’ dood nog ééns gelukkig weezen.
> In uwen Hagai, 6 Vorft! vond ik cen Vrind:
»Zijn hart was minzaam, zagt : Wat trcoft kon hij mij geeven.
» 'k Heb hem naaft Mordechai op 't allerteérft bemind.

» Hij deedt de blijfchap in mijn boezem weér herleeven;

3 Maar,
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s» Maar, Hemel! ik bezwijk, herdenk ik al den hoen,
» Dien mijn getrouwe voogd zo {chuldeloos moet lijden,
»» Hij word veracht, verdrukt, verwijderd vanuw’ throon.
» Zijn leeven, lieve Vorft! zie *kzelfs deez’ ftond benijden.
5 'k Gaf gaarn mijn’ jongften fnik, mogt hij gelukkigzijn.
» Zag ik nog voor mijn’ dood mijn volk cens triumphecren,
»» Maar thans wekt fchrik en angft mij bittre zielepijn,
5> Ras zal die pijnmijn merg, jaa! mijn gebeent’ vertecren.
»» Ware al mijn volk gedoemd tot harde flaavernij,
:» 'k Had nooit miffchien met u van dat bevel gefproken :
5, ’k Had hun vermaand, getrooft: Hoe hard, }(xgétz%vya;r
5 De fterkfte keten word op aard’ wel eens verbroken.
»»Maar wij, wij zijn verkogt ; men dorit reeds na ons bloed.
s» Mij dunkt, ik zie al de aard’ met onze lijken dekken.
5 Ten zij uw arm de val van Israél verhoed.
s> Ach! laat ik toch uw hart tot medelijden wekken.
»» Mijn toevlucht in mijn’ druk, en laatfte hoop in nood!
»’k Zal knielend om "t behoud van’t fchuldloos Isrel finecken,
»» Weérhoud door uwe hand het {lagzwaard van de Dood.
» Laat geen onfchuldig bloed in ’s Rijks rivieren leeken,
5» Laat Sufa, laat dit Hof, de zctel van’t Gelyk,
»» Geen ijflelijk gegil van Isrels telgen hooren.

»» Zie op mijn weerloos volk , mijn Vorft! red ons uit druk.
( fmooren.”
3 Laat zulk een bloedvlek nooit den glans der Rijkskroon

Eea
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Een Lam, dat zich vernocgd op ’s Herders zorg vertrouws,
En huppelend langs berg en heuvelen gaat weiden,

Maar op het onverwachtft cen roof - gedicrte aanfchouwt,
Voeltnog cenkleinerfchrik door’t pooplend Liart verfpreiden,

Dan Artaxerxes hart : geheel beklemd, ontfteld,
Blinkt hem het medelij vt zijn beininlijke oogen.

»» Waarom, zegt hij, niet eer de bron dicr finart gemeld,
y» Heeft nict cen traan van u ecn Goddelijk vermogen ?

,» Kom, zeg mij, ziclsvrindin! kom, laatuw lieve mond
» Dicn vijand van uw volk ecn van mijn vrienden nocmen.

»»Waar, waar buiftdatgedrocht,’t geen uw geluk verwondt,
5 1k zal dac monfterdier terftond ten kerker doemen.”

» De wreedfte foltering, zegt Efther, lijdt deez borft,
5 Maar, Vorft ! mijn God, dielccft, en ons ecne zal verhooren,

,» Weet, dat ik nooit na bloed, zelfs van geen vijand, dorft:

(finooren?

s» Doch mag mijn (chuldloos hart dien -fnooden naam wel

4, Ik noem hem beevend, Vorft! hij wordt door u bemind.
_(ftremmen.
s Ach! 'k vocl mijn bloed in't hart, zo ik zijn’ naam noem,

5, Hij was fins langen tijd uw teérfte boczemyrind.
(men.
»Hij heet. .. maar ’kvoel door fchyik mijn lippenzamenklcins
(van fchrik,
,,’t Is Haman, Vorft! Help Goén! ’k bezwijk, *k bezwijk

y» Roept Artaxerxes uit, de Hel moet u verflinden.
,» Ik had op u vertrouwd, in ’t uiteifte oogenblik

y» Dacht ik inueen’ vriend, cen’ broeder zelfs, te vinden.
5 Welk
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3» Welk monfter, helfch van aart, heefcuin "tlicht gebragt ?
5, Wat adderfpog, wat gift hebt gij voor melk gezoogen ?
» Is dit nu liefdes loon? Gij wicrdt om mij geacht.
» Wic was ’er boven u in aanzien, en vermogen ?
» Gij bronwel van ’t verdriet van Efther, mij zo waard,
w»Het gantfcheJoodfch geflacht wilt gij van de aard® verdelgen,
»Datvolk,zolang verdrukt,vervolgd door't vuur en zwaard.
» De gaapende afgrond zal u in haar’ fchoot verzwelgen,
» Eer zulk een gruweldaad... ( De Vorft vliegt uit de zaal)
» & Zal in zijn heilloos bloed nu mijne gramfchap dooven.
» Dus fpreckt hij in zich- zelv', dat, eer deeze avond daal’,
» Mijn dienaars op mijn’ wenk hem 't leevenslicht ontrooven,
3; Werd dan mijn PerfifchRijk doorzulk een menfch verpeft?
s»» Mocft in miju Vorftlijk Hof dat monfter om mij zweeven.
» In niemand heeft zich ooit cen vuiger ziel geveft.
» De Zon verdooft haar’ glans, voel *k niet dit aardrijk beeven.
» Nooit word na deezen dag zijn naam door mijgenoemd,
. (‘wringen.
» Wat hart heeft nict mijn Gaé, ’k imoeft haar zijn’ naam ont-
»» Wic weet, hoe lang haar zicl de fimartnog had verbloemd.
s»Danzagt... 'k Zie Naban » een van Efthers kamerlingen.
s» Prins Haman’s haat, 8 Vorft! zegt hij, is mij bekend,
»’k Zou vooreen’ moordenaar nog kniclend kunnen fmecken :
,» Nicts liet ik onbeproefd, ‘i had alles aangewend,
»Maar ik, ik heb gezicn, hoe Haman zich zou wrecken,
F » 'k Heb
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,»’k Heb zijn boosaartig hart, fins lang, met elk verache.
51k zag decz’uchtendftond ecn moordhout voor zija’wooning.
,»Dat was voor Mordechai, de roem van ’t Jood{ch geflacht.
,» Ecn fchandlijk fterven was gefchikt ter deugdbelooning. -
s»»Eenmoordhout, groote Vorft! door wreedheid opgericht,
»» Wiens ijslijk toppunt zelfs de wolken {cheen tc tergen. ..
» Hoc trof mij de aakligheid van dit ontmenfcht gezicht,
»» Op 't denkbeeld kan mijn oogziin traanen nict verbergen.”
‘Wanncer ecn fiere Lecuw, in 't Libifche gewelt,
Een wreede Tijger op zijn weerloos krooft ziet woeden,
Dan blikzemt wraak in 't oog, terwijl hij ’t moedig ncft
Van 't hongrig bofchgedicrt’ al brullend zoekt te hocden :
Zo glocit thans cedle wraak in ’s Konings ficren borft,
Terwijl hij Haman voor zijne Efther zict geboogen,
Die nog aan'tafcl lag: ,, Ontaarte!” roept de Vorlt:
5» Nooit word’ mijn Koningin door uw gevlei bewoogen. ”
De fnoodaart door den fchrik en wanhoop half ontzicld,
Smeekt om genaé : de vrecs deede reeds zijn’boezem zwoegen.
Hij lag voor LEfther, als ccn worm in °t ftof, geknield.
(ftiglt wroegen.
» Ath!” zegt hij ,, 'k voel mijn ziel verfcheurd door ’t ang-
(magt?
»» Waar is mijngrootheid ? waar mijn aanzien 2 waar mijn
»» Moeft Agag’s groote ftam dic fchandvlek overkomen.

» Het Rijk van Amalek was aan mij toegedacht.

» Hoe ben ik weggevoerd? Wat is mij niet ontnomen?
2 Ach!
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» Ach! was ik indit Hof in Sufa nooit gebragt,

s» Ware ik als flaaf verkogt, gekneld in wreede bocijen.
. ( kragt.

» Ach! Ulas, dierbre vriend! hecft vriendfchap nugeen
» Ach! waarde Rijks - vorftin! laat toch uw hart ontgloeijen

» In teedre menfchenmin : ’k Ben nicts dan ftrafheid waard.
» Jaa! ik ben overtuigd, uw gramfchap is rechtvaardig.

» Waar , waarverberg ik mij, wat fchuilhoek Ievert de aard’,
» Mijn {chuld is veel te groot, ik benuw gunft onwaardig.

»» Had toch een vroege dood mij ’t lccvcnslicht'ontrukt,
» Of ware ik in deez kreits geen ftervcling geworden,

» Dan wierdt mijn arme ziel niet fidd’rend neérgedrukt,
» 't Was wraak en gloriezucht, die mij tot alles porden.

» Vergeef dan uwen flaaf, Vorftin! zijn groote fchuld.
»» Laat mijne klagt uw hart vermurwen en verweeken.

» Dat hart, dat liefdrijk hart, met menfchenmin vervuld,
» Laat dat toch bijuw’ Vorft nog voormijn leeven fimeeken,

» Wreek niet in Haman’s bloed den aangedaanen hoon,
»Mogtuw menf{chlievendheid nogtot mijn voordeel {preckens

» Bevrijd mij dan, Vorftin! ftraf mij niet na mijn loon.”
Doch Artaxerxes roept: ,, Ik zal mij aan u wreeken,

»» Aan’t moordhout, voor mijn’ vriend op uw bevelgeplant,
s» Verftoorer van mijn ruft! zulc gij uw firaf ontvangen.

»Mijn dienaars, fleept hem weg; die gruwel van mijn Land.

»Aan’t moordhout voor den burgt zij Haman opgehangen.
Fa Zgo
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Zo wordt zijn helfchen trotfch ccn waardig loon bereid.
De felfte wanhoop gloeit in zijn verwilderde oogen,

Daar de angft en wroeging op zijn aanfchijn zijn verfpreid.
Hij weke, hoe fel geboeid, geen hart tot mededoogen.

Men flecpt hem na de plaats , waar zijn ontmenfchd gezicht
Zich had gehoopt in & angflt zijns vijands te verblijden.

Zijn ftraf wordt door ’t gefmeek van Gaé noch]n"ogllt'%‘te}-
IIun traanen kunnen hem nict van den dood bevrijden.

Wie kan de Hemel -magt, wic Gods Voorzienigheid,
Nict zichtbaar voor 't behoud van Abrams volk ontdekker.

Bewonder nog met hun dat ceuwig - wijs beleid.

Gods wijsheid moet elks hart cen heilge fiddring wekken,
& 4

ES-
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Nu zij de blijdfte {naar door. onze hand gedruks
Nu mocten wij °t Geluk van Isrels telgen zingen,

Wijl de eeuwge Godheid hun uit flaaffche ketens ruke ,.
Daar lift, en wraakzucht hunvergeeffch na ’t leeven dingen.

Sterk, goedertieren God! fterk onze denkingskragt,
Leer ons uw wijs beftuur in ieder deel bemerken.

Dit offer onzer kunft word needrig u gebragt.
Ach! mogt deeze eerfteling van onze morgen - werken,

U, nict mishaaglijk zijn, ¢ God van heil cn vreé!
Vorft Artaxerxes wil van Mordechai-zely’ hooren

Zijn’ gantfchen leevensloop, zijn grievend boezem- wee
Waar zijne Adafla, en uit wicn zij is gebooren.

De Grijzaart doet den Vorft van alles ecen verhaal,
En maakt metcen bekend zijne af komft, cn zijn maagen.

»» 'k Heb op mijn God vertrouwd” zegt hij ,, hoe menigmaat:
»» Schornk hij mij rcd,ding in mijne allerbangfte dagen.

Fs I
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5, 1k fproot uit Benjamin, uit Jacobs jongften Zoon,
5y Ecn ftam, die eertijds op dc heer{chappij mogt boogen,
,»» Dic glansrijk praalen mogt met Isrels gloric-kroon,
»» Maar zuchten moeft in 't eind’, en Juda zag verhoogen;
5, Ik werd in flaavernij door ’t leevenslicht beftraald,
s En fleet in dit geweft, veracht, mijn kind{che dagen,
,» Dan fins Adafla met uw Rijkskroon heeft gepraald,
5 Zag ik mij in uw' dienft van ’t flaaffche juk ontflagen.
s Uw fchoonc Adafla, Vorft! was de cerfte en laatfte fpruit
»» Van’s Vaders volle Nicht, ach! ach! mogt zij nog Iceven,
,» Maar, Vorft! hoe kort hicrop blies zij het leevenuit,
,» Zij had Adaffa naauw het lecvenslicht gegecven.
. Abigaél, mijn Neef, beval mij 't hulploos kind,
,» Moct ik mijn licve Gaé, fprak hij, voor ceuwigderven,
5, Haar, dic mij als zich- zelf zo \tceder heeft bemind,
. Zij was mijn heil en trooft, ik, ik wil met haar flerven.
,,Aan trooft noch reden gaf zijn bittre druk gehoor.
,» Zag hij zijn huwlijkspand, dat deedt zijn boczem bloeden.
,, God! riep hij, weet alleen, wat ik in haar verloor.
,» Wic zal dit weerloos kind voor Iced enfmart behoeden ?
,» Zo klaagde Abigel, tot de dood zijne oogen floot.
,, Ik mocft Adaffa van haar’ kouden Vader f{cheuren,
,» Aan zijnen borft geklemd door de ijzren arm der Dood.
,, Adaffa fcheen haar lot onwectend te betrcuren.

5 'k Ich
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,» 'k Heb haar voorts opgevoed : mijn zorg aan haar gewijd,

5, Geen Dochter kon op aard’ een’ Vader meér beminnen,
,, & Aangenaam verfchiet van langverloopen tijd!

,, Lén vricndlijk wenkje kon mijn. ftugfte luim verwinnen,
,, Ein zo mij ziekte trof, wic toomde dan haar {mart.

., Niets trok haar van mij af; "k zag haar naniets verlanger.
»» Z0 zij mij fchreijend vondt, vertrooftte zij mijn hart,

»» En vaagde met haar hand de traanen van mijn wangen,
y»» Jaa! Vorft! in deeze zicl regeert uwe Echtvriendin,

»» Dat toonbecld van de deugd, in rampfpocd onbezweeken,
» D¢ waare Godsdienft cn de teérfle Menfchenmin

5, Blonk vrocg in haar gelaat, haar moed is mij geblecken.
»» Voor mij en voor haar volk heeft zij den dood getart.

s 1k ftietf vernoegd, zo zijn mijne oogen toemogt drukken.
,»Ach! zag'k haar voor mijn’dood ontlieeven van haar finarr,

» Dic haare zicl verteert, 't zou ftervend mnij verrukken,
s» Tocn braave Hegai haar na decz’ wooning bragt,

»» 1k zal in eeuwigheid dien bangen ftond gedenken,
5 Schoon ik lang beevende het tijdtip had verwache

,» Dat men haar eifchen zou, om haar aan u te f{chenken, |
» Sluit me in eca’ kerker op, begraaf mij in een graf,

,» Riep zij, neen, Hegai !’k zal nooit mijn’ voogd verlaaten ;

»» Niets rukt mij van mijn’ vriend , van mijn’ befchermer af,

( haaten.
» Geen aanzien, fchat, of pracht bekoort mij, 'k blijf hcs

F 4 ,s 110G
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» Hoe menig fchoone maagd is rceds aan’t Hof gebragt,
s» Waarop de wazem blinkt van 't ouderlijk genoegen.

,» Dic Lenteblocmen zijn rceds in des Konings magt.
» Wat hebt ge, 6 Hegai! cen Weces daar bij te voegen.

»» Mijn jeugdig hoofd is voor geen goudenkroon gefchikt,
5» sk heb geen Godlijk fchoon, geen’ Vorft zal ik behaagen,
,» Mijn lokken worden nooit met pacrelen doorftrike.

,» 1k leef gantfch onbckend, nooit zal uw Vorft u vraagen,
,» Waarom ge Adaffa niet voor zijnen zetel bragt.

»» 'k Heb kortlings ook mijn hart aan Hillel opgedraagen,
,, Een braave Jongeling, die mij voor ’t outer wacht,

s 1loe zou 'k om dat befluit mijn braaven voogd mishaagen,
Nu vlocit een traanenviced van’s Griizaarts wangenncér,

Dedaauwt den zilvren baard, ca ftuit hem in "t verhaalen,
., Op, Grijzaart! zegt de Voift, waarom, waarcm niet cey

4 Mij alles toch gemeld 2 (en, bij die woorden ftraalen

CIlet gunftrijkft medclij den Vorft ten oogen uit:)

,, Was Efthers fmart mij nict een groot geheim gebleeven,
,» Dan hadt mijn zorg terftond haar heimlijk iced geftuit.

» Wic kan haar minlijk bart in 't eilchen wedcrftreeven,

,» Mijn Rijks-vosftin! mijn Gaé! wat heb ik hicr op aard’,

»» Dat mij zo dierbaar is? 'k heb haar ujt al de maagden
,» Gekoozen tot mijn bruid, voor mij was zij bewaard,

,» Haar {chconheén waren’t, dic allecn mijn cog behaagden.

» Zij
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1 Zij was de fraaifte, jaal cen Engel uit de rei,
5, Zo ik haar niet bezat, wat baatte mij het leeven.
., De norfche ftaatszorg word verzagt door zoet gevlel.

,, Haar bijzijn kan mijn zicl het zoetft genoegen geeven,
( verdiend.

,,’k Noem haar mijne Efther: Zij, zij heeft mijn gunft

,, Haar heil is mijn geluk, ik deei in haar belangen.

,, Befchermer haarer jeugd, blijf gij mijn raad, mijnvriend,

,, Zo lang ik ademhaal, zult gij mijn hu!l's_ontvangen.

,»9 Mordechai! ontvang deez’ ring uit mijne hand,

,, Dien ik voorheen misleid aan Hlaman had gefchonken.

,, Ei'neem hem vrolijk aan , ditzij ons vriendfchaps pand,

,, En onze vriendfchap blijf voor de Eeuwighcid geklonken™
Zo rijit de blijde Zon, wannecr de donderwolk

Verdwijnt; dan zict patuur de zwarte neevlen viuchtea.
De glans der blijfchap daagt nu voor al °t Joodfche volk.

De hoop, de voorfpoed bant de bange boezem zuchten,
Nu zal de zegclring ontzeeglen het Gebod,

't Geen Efther had beweend, nu zal zij niet meér treuren,
Haar volk wordt thans verloft, verloft door haaren God.
cen fmart zal nu haar hart, haar minzaam hart meér fcheuren.
Nu zegepraalt de deugd op wreedhcid en geweld.

Zij ziet haar’ hoon en fmart in Haman's val gewroken.
De fchat van Haman wordt in Efthers magt gefteld,

Zijn (nood geflacht vindt zich van deezen buit verftoken.

Fs De
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De Koningin geftreeld door s Konings zuivre min,
Denkt nog met fiddering aan al haar treurige uuren.
Getrouwe Mordechai wordt door zijn harts - vriendin
Gefchikt, om al dien fchat en rijkdom te beftuuren.
Het trooftloos Isrel hoort de wiflling van zijn lot,
En voelt de dankbre vreugd in hunne boezems gloeijen,
Het kniclt cerbiedig neér voor den getrouwen God,
Daar dankbre traanen uit hun vrolijke oogen vlocijen.
Dan nog beklemmen vrees en blecke fchrik het hart,
Len onverbreekbre wet heeft hunnen dood beflooten,
Een wet, die zelfs den wil van Artaxerxes tart,
Haaft daagt de dag, als *t bloed der Jooden word vergooten.
De teedre Rijks - vorftin flaat op dit jammer acht,
Geen wraak aan Haman kon haar minzaam cog bekooren:
Zijn dood fchonk haar geen ruft,  Neen! haar bittre klage

Doct zij, bedroefd van trooft, in deeze klanken hooren :
(cer,
»» Ach!” zegt zij,, Groote God ! wat haat decz pracht, deeze

» Wat baatme al "t aardfch geluk ; nog weinige oogenblikken,
» En al mijn heil zinkt in een’ donkren afgrond neér,

5» Haaft vlucht mijn glorie met mijn jongfte leevensfnikken.\
( gewaagd.
» 'k Heb mij voer s Konings throon dan flechts vergeeffch

» Wat baat het of ik hem mijn’s vijands haat ontdekte,
» Zijn wreede ftraf heeft nooit mijn teedre zicl behaagd,

» Dan, 'k dacht dat dit tot heil van mij en Isrel ftrekte.
» Mijn
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(rang.
,» Mijn voogd! mijn vriend! gij propkr met & allereerften

,,DeVorft noemt u zijn’vriend, gij doctzijn vreugd herleeven.
: (eerlang
,» Maar ’k voel mijn hart verfcheurd, ¢ Grijzadrt! acht
,, Ontrukt die dag, voor ons zo aaklig, u het leeven.
,, 6 Schutsheer van 't Heclal! geduchte Majeftcit!
., Denk aan uw weerloos volk , befcherm ons, zic ons lijden,
,, Daar de eeuwge menfchenmin voor uw belofte pleit.
,, Dan zal de erkentnis u haar blijde galmen wijden.”
De Godheid, die voor ’t beil van Jacobs telgen waakt,
Wil eindlijk voor hun oog de nevels op doen klaaren,
Terwijl recds °t cogenblik tot hun verderf genaakt,
Delof dier ecuwge gunft, klinkt coor de Hemet - fchaaren,
De ontferming heeft ecn® fchat van heil en trooft bereid
Voor 't hart, dat, mot getreurd, bliift op zijn bijftand wachten,
( fchreit,
Schoonde onfchuld, nu vertrapt, een vioed van traancn
Haaft za! Gods hand haar leed vp 't vriendelijkft verzagten.
Beminlijke Efther pleegt met &’ cedlen Grijzaart raad,
Hoe beft het dreigend lot van Isrel af te weeren.
Zij weet hoe dicp ze in °t hart van Artaxerxes ftaat,
Hoe niets voor haar zijn gunit en liefde kan verkeeren.

Nog éénmaal nadert zij voor zijn® geduchten throon.

Zij knielt, & welk gezicht! hicr ziet men & onfchuld treuren,

Het beeld der blanke Deugd, zo minzaam, zagt en {choon,

'

Zijfchreit , door angftbekneld : Dit moet de ziel ver{cheuren:

Des
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Des Konings, dic haar ziel gelijk zijne cigen ming
I1ij lceft haar boezem - fimart in haare droeve trekken,
» O Liev’ling vanmijn hart! waar ik mijn vreugd in vind.

dekken.
» Dus fpreekt hij, wil me uw’ rouw, uw grievend leed ont-

» Rijs op, mijn Engel! °k bied mijn gouden {cepterftaf

,» Gulbartig aan uw hand, wat kan het Rijk mij gesven,

(graf,
»» 'k Koos voor mijn koftbren throon heteeuwig zv:ijgend

» Zo ik, van u beroofd, ap ’t wacreldrond mocft leeven.
» Kom, dat uw lieve mond me uw hastsgeheim vermeld.
,» Niets, dierbre ! moeft gij voor uw’ befien vriend verbergen,
» Hicr, in mijne armen, aan dit kloppend hart gekneld,
» Kunt ge alles, wat mijn magt op aard’ kan fehenken, vergea.”’
De zuivre Liefde blinke in Eftbers fchreijend oog,
De hoop lacht vriendlijk op haar licve roozen - lippen.
» Ach!” zegtzeal fnikkend ,, zomijumin u ooit bewoog,
» Hoor dan de zuchten, die ¢ beklemde hart ontglippen,
. Mijn Koning! ach!‘ gij weet, hoe Haman's wreede hand
»» Het depdlijk vonais heeft voor mijn geflacht gcvtekend.
»Het ijslijk moordbevel wordt door het gantfche Land
,» Wel dra volvoerd, daar clk den moord pligtmaatig rckent.
» 'k Weet, hoe uw teedre ziel uwe Echtgenoot bemint,
»» Hoe zal die wreede wet mij van uw’ boezem rukken.
,»s Ach! ’k zie de traanen van ons vrolijk -lagchend kind,

» Terwijl 2ij 't fchittrend ftaal mij in den boezem drukken.
» Gij
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,.Gij beeft, jaa! dierbre Vorft! hoe beeft gij voor mijn’dood?
,, Gij drukt mij aan uw hart; 'k zie uw gelaat verbleeken.
( vergroot,
,» Schoon gij mij ’tleeven fchenke, mijn fmart wierd flechts
5, 'k Moet fterven met mijn voik, of hoor uw Efther finecken.
., Weérhou den dolk, die "t hart van uwe Gaé doorgrieft,
,» Denlk, denk ccn middel nit om wreed - verdrukte Jooden,
,» Een volk, 6 Koning! door den hoogen God geliefd,
,, Te fpaaren; jaa! uw bulp zij mijn geflacht gebooden. ™
,, Mijn Efther! zegt de Vorft, mijn dierbre Koningin!
(voelen,
,» Elk woord en traan en zucht doen 't grie»vendﬂ leed mij
,, Gevlockte Haman zocht, mijn iieve zielsvriendin!
., Zijn hecte wraakzucht in 't onfchuldig bloed te koclen.
,»Zijn lift heeft mij misleid, 'k fiemde in zijn’ helfchen raad.
,, Mijn waardfte! 't moordbevel ismet mijn’ ring verzegeld,
,,’t Is onherrocplijk, ach! 6 groote Godn! wat bact
,, Mijn magt, terwijl een wet mijn’ wil en vrijheid regc'lt,
,,Mijn vricnd ! mijn Mordechai ! welaan ! fchrijf na uw’ luft,
,, Uw fnceg beleid zal ligt cen heilrijke uitkomft vinden.
,» Hergeef aan Isragl zijn ouden vrede en ruft,
,, Verlos, zo 't mooglijk zij, dic ecdle Godgezinden.
Verbreek mijn vonnis niet,maar fchrijf uw volk deez’ nacht,
Dat clk zich op dien dag vol heldenmocd verdedigt,
Dat elk, door mij befchermd, zijn wreeden moorder flagt.

Zo wordt uwe cedle wraak door ’s vijands bloed bevredigd.
Schrijf
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Schrijf clken Landvoogd van mijn waereld - heerfchappij ,
Dat ze aan al’t Joodfche volk hun hulp en bijftand fchenken,
Verzegel met mijn’ ring dic Rijksbevelen vrij :
Mijn fcbrijvers paflen reeds gehoorzaam op uw wenken.
In’t oog der Rijks - voritin zweeft nu de lieve ruft,
Zo ciert de morgendaauw de zagtgekleurde roozen,
De Koning, door haar’ mond op’t minnclijkit gekufcht,
Ziet dankbre liefde en vreugd op haare wangen bloozen.
6 Ecuwigwijs beftuur der Godheid, dat op aard’
Zo heerlijk fchittert in der menfchen handelingen,
6 Wondre Goedheid ! waar het oog zichmoede op ftaart,
Hocfpreidt geuw glansten toon in de ondermaanfche kringen.
De Bricven zijn voltooid, ftraks fnelt door 't Rijksgebicd
Des magtigen Monarchs ecn ftoet van vlugge Boden.
Nu daagt de licve hoop, nu blinkt in ¢ blij verfchiet
De glans van heilen trooft, in °t fchreiend oog der Jooden.
De naarc rouw verdwiint voor lieve vrolijkhcid.
De gulle erkentnis deedt de blijde toonen rijzen;
Daar ’t dankend Israél thans vreugdetraanen fchreit,
Daar zij de liefde van den God der Vaadren prijzen. .
Zo wordt cen kiel, dic op den woeften Oceaan,

Op 't felft geflingerd, cn op hemel - hooge golven,

Dan na de wblken rijt bij ’t locien van & Orkaan,
Dan in ecn’ afgrond fchijnt van zwalpend nat bedolven,
Zo
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Zo wordt zij, wen ze in’t eind’ een veilge haven giet,
Terwijl en lucht en zee haar’ norfchen aart laat vaaren,
Weér zagtjes voortgeftuuwd, daar 't alles bijftand biedt,
En hoop en blijfchap fpeelt op tuimelende baaren.
Dec Jooden, duur verpligt aan de eedle Rijks - vorttin,
Zicn nu getrooft den dag, den wreeden moorddag , naadren.
De vriendfcﬁap, liefde en trouw ttort helden-ijver in.
Nu ftreomt hun bloed vol yyur en drift door zwellende aadren.
Thans hadt het vluchtig jaar bijkans zijn’ kring voltooid,
De laatfte maand verfcheen : De tijd voert op zijn’ vieuglen
De treurge morgen aan: 't Veld was nog zagt beftrooid
Met zilvren daauw, toen niets den moordluft kon beteuglen,
De gulle Vruchtbaarheid vercierde ’t vrolijk land,
Dc licve Lente fpeclde in groene wandelpaden,
Met bloempjes rijk geklcurd, in haare poezle h:_md,
Tocen helfche Wreedheid zich in Isrels bloed woll baaden.
Prins Haman’s trotfch geflacht, op ’t allerdicpft verncérd,
Zocht nu defchande en dood des wreedaarts fireng te wrecken,
Terwijl hun woedend oog zich ftaég na‘tmoordhout keert,
Waar aan hun Vader ’t loon der trotfchheid is gebleeken.
Zij fpooren ’t volk tot moord en fnoode roofzucht aan.
Tien Zoonen even wreed als hij, uit wien zij {prooten,
Zijn thans tot wraak gereed: ,,Mijn Brocders! laat ons flaan.
Dus fprecke de ftoutfte ,, Komt, nuzij het bloed vergooten,
Dar
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,, Dat bloed, zo lang gevlockt: Na zoveel leed enfmaad,
,» Zien wij door Isrels dood al ois verdrict gcwrooken.
‘ ( baat”,
,, Welaan ! geen moordgefchrecuw van viouw of zuigling
,»’t Kind worde in Moeders arm met deeézen dolk doorftooker.
,» Komt, baﬁt menfchlicvendheid voor ecuwig uituw hart.
» K Za‘I,Mordcch'ai ten {pijt, zijn heiloos volk ontzielen,
' (fmart,
,,_Huu dood geefe mij vermaak, *k fpot met hunn’ angft en
5, Het krooft van Amalek zal Jacobs zaad verniclen. ™
Nu waart de blecke dood door Sufa’s ruime veft,
Dec Jooden zicn zich door hunn’ vijand aangegreepen,
Zijzien, hoe Moordzucht, door heel *t Perfladnfch gewelt
Het glimmend ftaal der wraak Leeft voor hunn' hals geflcepeil.
Hier ziet cen Echtgenoot zijn’ teérgeliefde Gaé
Een’ wreeden moorddolk door den blanken boezem dringen.
De gajmende Echo baauwt 't gegil der Mceders naa,
Die ftervend’ fmeeken voor onnoozle zuigelingen.
Daar ligt een Grijzaart zich te wentlen in zijn bloed,
Wil, ftervend’, aan zijn huis den jongften zcgen gecven.
Hicr worde cen éénig kind verpletterd met den voct,
Daar doet het moordendftaal ecn’ lieven Brocder fncevern.
Gins ligt een’ Bruidegom te hijgen na zijn’ dood,
De naam van lieve Bruid hoort men zijn’ adem zuchten

Het ijslijk ach en wee wordt ftond op ftond vergr((mt,
ten.
De wraakzucht kan geen Jood, geen braaven jood docn viuch-

Dan,
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Dan Isrels God ontvonkt dier braaven helden- moed.
Nu, numoct angften {chrik voor eedle wraakzucht wijken :
Getergd , doen zij alom, bepurperd met het bloed
Der moorders, hunne trouw voor Gade en Telgen blijken.
( zwicht.
God- zelf ftrijdt voor hun recht: Geweld en Wreedheid
Geen {chraapzucht kan de ziel der fiere Deugd bekooren.
Zij volgt alleen de ftem van Licfde en Broederpligt,
Die in haar hart dc klagt van wreede monfters fmooren.
Heel Sufa ziet den glans van Gods rechtvaardigheid %
Ontzaglijk fchitteren, der Jooden haaters vlieden.
De fombre Nacht had reeds haar’ {chemering gefpreid,
Tocen 't volkeen juift bericht aan *t wachtend Hof liet bieden.
De Koning hoort, ontroerd, hoe in zijn’ zetelftad N
Len’ firoom van menfchenbloed door Isrel was vergooten,
,» Ach™ zegt hij ,, Koningin! mijne Efther! dierbre fchat!
»» Hoe veelen hadden dus uws volk bederf beflooten.
,» Vijf honderd mannen flechts in Sufa’s muuren kring...
» Gewis mijn Gade, uw volk had nergens hulp gevonden.
» 0 Trotfchheid ! waartoe brengt ge een nietig fterveling.
5» 0 Zalige Eendragt! zaagt ge uw’ banden nooit gefchonden,
» Nu leeft uw trouw geflacht in vrede cn veiligheid :
»Vorftin! nuzal geen vrees, geen angftuw’ vreugd omringen.
»Jaa! ’k deel in uw geluk, maar hoc, ik zie, gij fchreit.
» Wat kan de licve ruft nog uit uw’ boezem dringen?
G 45 Mijn
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(verftaan,
»MijnVorft!” zegt Efther ,,ach! *k heb door mijn voogd
( Jooden
» Hoe nog de wraakzucht glocit. Nu drei t men ftout de
S g &
» Om morgen weér de hand aan ’t moordgeweer te {laan,
s Dan waant men is ons volk de tegenftand verbooden.
» 6 Teedre Liefde! hoor dan nog voor 't laatft mijnbeé -
» Beveel, dat Israél zich weér op nieuw verdedigt.
(vreé.
»» Mijnvolk haakt na geen wraak , neen ! °t mint den zagten
» Geen Jood plengt immer bloed , dan, als hij wordtbeledigd.
« 5 't Geflacht van Haman, dat het lecvenslicht geniet,
»» Blijft nog wanhoopend na den dood mijn’s volks verlangen.
» Doc, op dat Haat cn Wraak de ftraffen niet ontvlied’,
cn.

(g
s»sZijnkrooft, dat heilloos krooft,aan’s Vaders moordhout hian-

» Dus word, 6 Koning! ook der Perfen wet voldaan,

» Dieeifcht, datzelfs hetkrooft in’s Vaders firaf zal deelen.

» Uw zucht voor °t heilig recht zal wis den Perfiaan,
s Jaa! elken onderzaat, met vergenoegen ftreclen,

» Zo ftrekt dit {chouwfpel ook den moordenaars tot {chrik.
» De wrecdheid zal veelligt voor ¢ fchandlijk vonnis beeven.

» Zo ftrijdt mijn volk, vol moed, in’t ijslijk oogenblik,

»»WenHaat enWraakzucht woed,voor hup onfchuidigleeven”

De Koning hoort de zucht van zijne zielsvriendin,
Zijn hart keurt alles goed. 't Bevel wordt afgezonden.
Vorft Artaxerxes deugd, zijn gunft en tecdre min

Lecft, door de ontroerde ftad, induizend dankbre monden.
Reeds
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Reeds heft de crkentenis haar’ ITemcltoonen aan,
Hoe juicht het golvend zwerk van Artaxcrxes daaden.
In ’t-hart van Isrcls krooft zal Efther ccuwig ftaan.
Zij doen ket gantfche volk in blijfchaps firoomen baadcm.
De Wreedb.. 4, nooit geftreeld door vriendelijke rutt,
Ziet naauwlijks’t morgen-goud aan de Oofterkimmen gleeijens

Of al haar wocde ontwaakt: de Wraakzucht, nictgeblufcht,

" Wil tpurper bloed reeds op den zilvren daauw doen vloeijen.

Dan Isrcl, door de gunft des Perfiaanfchien Vorft
Getrooft, doet weér vol moed zijn’ wreeden vijand zwichten.

De Haaten Tweedragt vlucht, met heilloos bloed bemorft.
De Ruft herlecft. Natuur ziet de avond - fterren lichten,

Terwijl de zaalge Vrede in Sufa's veft verfehijnt.

Geen vrees, geen doodlijke angft kan 't blij genocgen ﬁoorcn,.

Nu fombre treurigheid voor dankbre vreugd verdwijnt,
Ak doct zijn blijden toon en vrijen davk - galm hooren,

De¢ Eoning kan in 't oog der junge Rijks - voifiin
Erkentenis en Liefde en zagt Genoegen leczen.

De Blijfchap zweeft het Hof op Englen - wickjes in,
Teel Sufa fluimert zagt, bewaakt door 't Opperwezcen.

Verheve Majefteit! die ’t menfchlijk hart dooigrondt,
Wie moct uw' arm nict met bewondrend' ecrbicd noemen?

Decze aardbol, decze ftip in 't onafmsezliljk rond,
Screkt, waar het oog zich wende, om uwe. kragt t¢ roemen,

G2 ' Giy
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Gijkroont verdrukte Deugd , verneért het trotfch Geweld,
Gij wilt, wen de Onfchuld fchreit, haar zilte traanen droogen.
De Boosheid ziet zich door uwe Almagt perk gefteld,

Terwijl gij 't zuchtend hart bewaake met licdrijke oogen.
Nu daagt het Vorttlijk Fecft voor ]acéb. dankend krooft.

De blijde Koningin dcedt allen rouw verdwijnen,
(en trooft,
Zij noemt den Vorft haar’ vriend, haar welluft, vreugde

En ziet haar’ heilzon thans in vollen luitter fchijnen.
Getrouwe Mordechai gefchikt, omn, naaft den Vorit,
Ilct uitgebreide Rijk der Perfen te gebieden,
Voelt al zijn leed verzagt, terwijl zijn ouden borft
De norfche zorgen met haar fomber heir ontvlieden.
Zijn ftatige ouderdom wordt door de zagte vreugd
Verjongt, daarAde Eer cn 't Ieil van Israél hem vicijen.
Men zag op 't fier gelaat den lageh der lieve Jeugd,
En 't zoetft genoegen zich in elken trek ver{preijen.
1§} wordt als Vorft gegroet. Een glansrijke cerekroon
Moct voor clks oogen om zijn zilvren lokken pronken.

In 't Vorftlijk purper treedt hij voor al’t volk ten toon,
De Jooden voelen 't hart door ITemel- vreugd ontvonken.
Hun juichend danklied klinkt in ’t afgclegendft odrd.

De flem der vreugde doct het ruime luchtzwerk galmen.
D¢ Perfen, door de trouw van Isrels God bekoord,
Verwislen ’s Afgods roem voor Davids dankbre Plaimen.

Dz
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De liefde, de eer, de roem van Jacobs trouwen God
Klinkt Edens beemden door, terwijl de zaalge ziclen,
Met palmen in de hand, bekoord door ’t heilrijk lot
Van Isrel, voor den throon van hunn’ Befchermer knielen,
Held Abraham gevoelt, hoe nog zijn welluft gr-ocit,
Daar hij Gods Wijsheid ziet,die voor zijn krooft blijft waaken.
Abigel, nog op 't naauwft aan Efthers lot geboeid,
Voelt, oi) der Englen wijs, de rcine Liefde blaaken,
Daar zaalge Dankbaarheid op Seraphs wieken zweeft,
En de eecuw’'ge Licfde galint op blijde Hemel - toonen.
Nu juicht al deEnglen-rei: ,, Juich, Isrel! Goél leeft,
,, Hij heeft cen Joodfche Maagd tot Koningin doen kroonea.
., Zo blijkt zijnc Almagt doot ecn zwakke cn teedre hand,
,» Heel Isrel ziet zich thans door ééne Vrouw befchermen.
,» Nogeens word door ¢én” Maagd al de Aarde aan (G‘L']::]“\(ch,l‘-
,, Eens zal hij over ’t krooft van Adam zich ontfcrmen. ”
(gecft? .
Waar voert verbeelding ons, waar zweeft de ontbocide
Wie kan op aard’ de vreugd der Hemclieien zingen?
Necen! docn wij bij 't gejuich van Sufa's vrolijk feeft
De dankbre galmen door de azuuren wolken dringen.
Godvruchtige Efther doct met haar’ getrouwen vriend,
en Godsvriend Mordechai, haar vrcugde erkentlijk blijken..
Al wat tot ’s Konings lof en de ecr der Godheid dient
Galmt uit het dankbaar Hof en ftroomt door Sufa's wijiend
G 3 : D
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De treurige armoé juicht: heel 't PerfifchRijk houdt vreugd,
De gulle Gaftvrijheid woont nu in Sufa's muuren,

De monden zijn vervuld van Efthers trouw en deugd,
De Godsdientt - dankbaarheid ontiteekt haar liefde -vuuren,

’t Feeft der Verloffing wordt, het woén des tijds ten fpijt,
Geheiligd aan den loop der vluchtig rollende Eeuwen.

't Verftrooide Joodendom, aan Sions dienft gewijd,
Viert nog dien dag van heil. Godsdicnftige Hebreeuwen!

Wij huwen 't vrolijk licd ook aan uw’ dankbren toon.
Verrukt mogt onze hand de blijde fnaaren roeren :

Dat zaal'ge Scraphs ook onz’ eerzarg voor Gods throomn,

Waar Efther °t Godlijk lied der Englen navolgt, voerea.
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